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svet 1me

Med tistimi nafimi ljudmi. ki so ponesli v

domovine, je svetlo zarisan njen lik. Zinka Kundeva. Ves
svet jo pozna. Njeno ime blesti poleg svetovnih sopranov
Tebaldijeve, Callasove. Njena zmaga 25-leini jubilej na
deskah slovite Metropolitanke.

Med njenimi brezdtevilnimi nepozabnimi spomini pa je
tudi spomin na Ljubljano. Sama pravi: »Na Ljubljano me
vezejo najlepdi spomini, saj sem prav v Ljubljani debu
tirala pred tolikimi leti v Trubadurju. Publika me je zelo
toplo sprejela, kritike so bile éudovite.

Na sliki: Zinka Kunéeva ob letoSnjem prihodu na beo-
grajskem letaliséu. Leto za letom prihaja, da si na domaéih
tleh odpocije. Letos pa je svoj obisk zdruzila tudi s kon-
certom, s katerim je odprla sloviie dubrovniske igre in
obenem tudi novo konecertno dvorano v Dubrovniku.

AVGUST -
SEPTEMBER 1963

10.LETO ST.89

STANE LENARDIC -
LOJZE ZDRAVJE

FERI ZERDIN
FRANK CESEN

DRAGO KRALJ

NANDE ZUZEK

L 8.

ANTE MAHKOTA
F. Z

MITJA VOSNJAK
MAKSIM GASPARI
LUC MENASE

JOZE ZUPANCIC

SLIKA NA NASLOVNI
STRANI:

ANDREJ AGNIC

ILUSTRIRANA
REVIJA
SLOVENSKE
IZSELJENSKE
MATICE

\Y

LJUBLJANI

Na nasih krilih v rojstno
domovino

Sredanje dveh generaeij

Nadl Amerikanei
na ¢éefnjevem pikniku

Tito ponovno predsednlk
Jugoslavije

Trije dogodki

Slovenija bo dobila
letalisde

Nova stara Lijubljana

Na vrsti je izgradnja
obrini organizaclj
Vellka nesreca

vie domovine

Gore so lepe, a tudi
nevarne

Copov Joia

Lué z Djerdapa
‘Toplaki in smrt
Gvidon Birolla
Janez Bolika

Pesnik JoZe Cvelbar
Nagl mladi 1jud je
Otrocl berite

Vprafanja in odgovori

PFlknik na Ototcu

Rodno grudo izdaja Sloven-
ska izseljenska matica v
Lijubljani. Izhaja dvanajst-
krat na leto, Letna naroé.
nina za prekomorske driave
je 4 dolarje. Podtnina pla-
tana v gotovinl. Ureja ured-
nifki odbor. Glavna urednica

ZIMA VRSCAJ

Uredniftvo In uprava: Slo-
venska lzseljenska matlca,
Ljubljana, Cankarjeva III
Rokopisov in slik, ki jih
nismo naroéill, ne vradamo.
Cekovnl rafun pri Kemu-
nslnl banki 600-11/608-51



Stevilni obiskovalei jugoslovanske obale si
bodo z veseljem kupili za spomin umetniski
album akademskega slikarja Mihe Malega

S

Knjigo je izdala

ike 7 Jadrana

DRZAVNA ZALOZBA SLOVENIJE

Vsebuje 47 umetniskih slik z jadranske

obale, besedilo je natisnjeno v angleiéini.

Za ljubitelje slovenskih gora je
DRZAVNA ZALOZBA SLOVENIJE

izdala obsezen album skrbno izbranih foto-

gralij z motivi iz slovenskih Julijskih Alp:
Jaka Cop

Svet med vrhovi

Knjiga je izila v slovenski in angleski izdaji

in jo dobite v vseh knjigarnah.

DRZAVNA ZALOZBA SLOVENIJE

skrbi za stalno zalogo dobrih slovenskih
slovarjev angleskega, francoskega. italijan-
skega, nemskega in drugih jezikov.

Slovarje Drzavne zalozbe Slovenije dobite
v vseh njenih poslovalnicah in v drugih

knjigarnah republike Slovenije.

P Driavna zalozba Slovenije

LJUBLJANA
o0



ucbenik
slovenskega
jezika

Lot Sk vor

LE SLOVENE A YOTRE PORTEE

MOCHTEN SIE NICHT SLOWENISCH
LERNEN?

¢QUIEREN HABLAR EN ESLOVENO?

narodite pri
ZALOZBI
MLADINSKA KNJIGA

LJUBLJANA P. O. B. 36/1I

Yugoslavia

En izvod stane 1,10§
ali 820 din

POPRAVEK OGLASU

ju
GO
EX
PORTA

v letofnji julijski #evilki RODNE GRUDE v
odstavku: Valute, ki jih je mogofe vplacevati
po tem sistemu kupovanja.

S Francoskimi franki je prav tako moZzno kupo-
vanje blaga z 209 popusiom, kot z vsemi dru-

zimi navedenimi valutami.
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Na nasih krilih
\
rojstno dezelo

Proe jugoslovanske potniike letalo Adria-Avioprometa
je pripeljalo proe potnike iz Amerike v Jugoslaoijo

Veliko, srebrno Stirimotorno letalo »Dounglas.
Adria-Avioprometa, s sedezem v Ljubljani, je
bilo prvo jugoslovansko potnisko letalo, ki je
s potniki preletelo sveliko luzoc in pristalo v
Jugoslaviji. In prvi potniki so bili nasi izse-
ljenei iz Kanade, ki so se vkreali na letalidén
v Torontu in se odpeljali naravnost v rojsino
dezelo.

Srecanje z jugoslovansko posadko in letalom
je bilo za izseljence Ze prvi stik z domovino,
Potnike na letalu sta sprejeli stevardesi Maja
in Vida v slovenski in hrvatski narodni noédi,
kar je Ze poschej prispevalo k domaéemn vzdui-
ju. ki je vladalo med poletom iz Toronta pa vse
tja do Zagreba. V skupini je bilo 81 nasih izse-
ljencev, med njimi so bili mnogi, ki niso videli
rojsine dezele 30 do 40 let. Med njimi so bili
presiavniki vseh jugoslovanskih narodov ter so
zato govorili, da je to letalo hkrati tudi simbol
bratstva in enotnosti.

Prisréna slovesnost ob odhodu letala, katere
50 se udelezili predstavniki vseh naprednih izse-
ljenskih organizacij v Kanadi. bo ostala izseljen-
cem v spominu kot pomemben dogodek. ko je
prvo  jugoslovanske potnisko letalo s potniki
preletelo Atlantik. Na ia uspeh smo  ponosni
Jugoslovani in nadi zavedni izseljenci.

Nekot¢ so odhajali nasi ljudje v daljni svei
in stara domovina je izgubila sled za njimi.
Zdaj se je to spremenilo. Nova Jugoslavija

posveta veliko pozornest svojim izseljencem in
letos je prileielo jugoslovansko letalo ter jih
odpeljalo preko oceana iz nove domovine
rojstno dezelo in odpeljalo jih bo tudi nazaj.
Nafi izseljenci, ugledni drzavljani nove domo-
vine, ustvarjajo tako nove mostove sodelovanja
med kraji, kjer zdaj Zivijo in kjer so ziveli
nekod,

Voinja iz Kanade — med potjo smo se ustavili
samo v Novi Fundlandiji in na letaliién Shan-
non na lrskem — do Jugoslavije je bila prijetna
in udobna. Kako hitro smo prileieli v Jugosla-

Predstapniki izseljenskih organizacij iz Kanade so se
na letaliséu v Torontu poslopili od rojakov. ki so od-
leteli s potniskim lefalom AA na obisk p Jugoslapijo

R -



Sterwardesi jugoslopanskega lelala, obleceni v slovensko
in hroatsko narodno noio sta pozdrapili potnike

vijo! Ob 18, uri po jugoslovanskem ¢&asu smo
odleteli iz Toronta in drll,‘__';[ dan malo ]]T‘i‘(l s
uro so se nafi rojaki ze srecali in pozdravili
§ Stevilnimi sorodniki in prijatelji na domaéih
ileh,

Ta prvi polet je organizirala Hrvatska Brat-
ska Zajednica, Zveza Jugoslovanov-Kanadéanov,
Nacionalna zveza Makedoneev in Zenska sekeija
Bratstvo-Jedinstvo s sedezem v Torontu.

Vodja skupine jugoslovanskih potnikov je bil
Branko Mihié. V imenu Slovenske izseljenske
matice je ¢élan glavnega odbora zazelel dobro-
doglico slovenskim rojakom iz Toronta in dru-
gih mest v Kanadi, kjer so deset in deset lei
gojili slovensko besedo in materin jezik.

Pred letalis®em so bili aviomobili iz Ljublja-
ne. Sevnice, Loskega potoka in Ilirske Bistrice
in sorodniki so poirpezljivo ¢éakali na prihod
letala.

Prav prisréno smo pozdravili Johna in Agato
|]i\'jal\' 1z Taronta, .'I-"nr}.‘ Pecek in Rozino Zizek
iz Val'Dora, Karolino in njeno héerko Mildred
Pierse (Pirc) iz San Chaterines, ki je zaposlena
na ob&ini v tem mestu. Mildred je rojena v Ka-
nadi in |t-pn govori slovensko. Ti dve sta ostali
v Veliki vasi pri Leskoven na Krikem polju.
Divjak in Zena v Sevnici, Mary Pecek pa na
Golem pri lgu. Nekaj drugih je bilo iz Murske
f“-\n|1u1|' i I.t‘llllil\l‘ 1 S0 ndp{lhn';lli na [|()m(n'n
.-.'\'njill sorodnikov.

Ob teh obiskih nam govori o sebi Kanada, ve-
lika dezela ob hladnih morjih, pokrita z veli-
kimi prastarimi gozdovi in visokimi planinami,
pa tudi Kanada s tempom modernega zivljenja.

Veselimo se taksnih obiskov. njim vsem naj
velja naf prisréen domovinski pozdrav.

Stane Lenardié
Foto: 8. Lenerdié Lojze Zdravje

Ipel
na domacih
tleh




Joseph Zaic s soprogo
1z Clevelanda

Foto: A, Tom#if

Ameriika rojaka
Karel in Julija Kremesec
med metliskimi pevci

Foto: P. Romanid

24-letna Stanka Bavcon iz
Argentine bo kar pol leta
ostala med spojimi v Raonah
nad Crnidami

Fole: M. Liten

(. Anna Jesenko, ki je s so-
progom Jacobom pripeljala
skupino 12. junija

Skupina Slovenske dobrodelne
zoeze, ki je pod wvodstoom
predsednika g. Susnika prispelu
11, junija




Marie Prisland, éasina
predsednica Slovenske
zenske zveze

U pravnik
Praospete
Milan
Wedvesiek
iz Chicaga Zima Vridaj,
podpredsednica

Slop. izseljenske matice

Predsednik
obéinske
skupscine

i#

Novega mesta
Sergej
Thorzepski

Krist Stokel,
predsednik
Kluba
upakojencen
iz Euclida

Frank Ruprel
iz Clevelanda

JoZe Martinéic
iz Francije

Govorniki na Plkl‘llku Foila: F. Erjavec




Srecanje
dveh generaci

FERI ZERDIN

Obh odhodu s ]lilx'lliliil na Otofen smo se tudi
mladi |ln1l‘li lr['ml[l\'il[ ol \‘\l'll. ] I-iu[q'r'ilui Smo
fega prijeinega dne kramljali. nazdravljali s
evickom, peli, se veselili in skupaj poiovali s
spomini v |:|‘¢-1|_'L'|u.~;{_ Ob slovesu smo hoteli vsem
Se enkrat stisniti roko in reéi iskren: sNasvide-
njels Tako bi se spodobile in tako smo se hoieli
posloviti zaio, ker smo se poslavljali od vas,
[{l'u_;:i |'||in|-;i. ne kot znanei enega samega dne.
ampak kot prijatelji od prijateljev, ki jih morda
spet dolgo ne bomo videli.

Oprostite, nismo se poslovili. Veseli godbeniki
in pevke so takrat vnesli med nas mnogo prevec
veselja in kdo bi hotel ob takem misliti na slovo,
v katerem je vedno nekaj grenkega. Tako mo-
ramo zdaj spregovoriti vsem preko pisma, Ki ga
poSiljamo za vami na daljnje vzporednike in
poldnevnike sveta. V tem pismu bi radi sprego-
vorili tako iskreno, koi sie to storili vi na Otod-
cu, ko ste z odra pozdravljali domaée ljudi, svo-
je prijatelje iz daljnih dezel, nas novi ¢as in
nove uspehe,

Zaradi tega vsega vam pifemo {0 pismo.

Fesela domadéa pesem
v prijetni druzbi

Foto: . Exjavec

Pisma pricakujemo navadno le od svojih pri-
jateljev in znancev, zdaj pa se je zgodilo, da
vam pise ¢lovek, ki je bil e dan pred piknikom
vas znanee. Takrat, ko ste vi odhajali ¢ez morja
in ¢ez meje, Se nisem bil rojen. Doslej smo vas
mi mladi poznali le po besedah vasih daljnih
znancev, zdaj pa smo se prvié srecali 2 vami. In
vendar trdim, da io srecanje niti ni bilo prvo.
ceprav smo tako razliéne generacije. Dogajanjn
v svein gledamo z istimi oémi in v mislih smo se
srecali ze davno, davno, Ceprav vas vseh osebno
ne poznamo, poznamo vase misljenje, zato se
nam zdi, da vas ze dolgo poznamo. Zaradi vsega
tega vam pisem kot prijateljem, ¢eprav smo iz
Ll\l'll I'ilzli:_'llill gl'“('l‘“(']‘j.

Pisem vam tudi zato, ker sem srecen, da sie
kljub tridesetim, &tiridesetim ali celo peideseiim
letom bivanja v tujini ostali v sreu Slovenci, da
ste ohranili na% jezik in pa zato, ker vem, da
]lan”\ na OQtocéen za vas ni bilo le llil\'.:l(!nu sre-
canje, kakrinih imate v tujini veliko, ampak ste
ga podértali z besedami: na domaci rodni grudi.
Vse to sem vam votel I)U\('llilli ob slovesu.

lo PisSmo |11'§a1‘m vam, ki ste bili na Qtoden, in
vsem vam, Ki ste nameravali priti, a so vas fe-
zave zadrzale doma, kakor tudi vsem tistim, ki
ste 0 pikniku spregovorili kje dale¢ v tujini in
si v mislih Sepetali: »Drugo leto, ¢e bo zasluiek
dober, moram potovati v Jugoslavijo, k sorod-
nikom, na piknik, med slovenske planine, na
nafe morje in med nase ljudi.

Oprostite, nisem vam mogel stisniti roke ob
slovesu, kajti s tem bi vlil v prijetno razpolo-
zenje kapljico pelina. Dobro se Se spominjam
vseh, ki sem vas spoznal na travniku ob zeleni

Krki.
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Chirley Ann Koritnik iz Rock Springsa, W, s svojo
babice Mary Di Pimwick Fota: Agnié

...na primer tebe, Shirley Koritnik, dekle z
il[l,ﬂ'll‘.‘:l\j[“ i[lll'[ILlllI. ﬁll_l\[’“"l\') L.r\jll ill il“ll'l"l':l\i"
mi folanji. Z babico si se m]pren”u na daljno poi
svojih prednikov, feprav si rojena v Ameriki
in ¢eprav so ivoji stardi prav tako rojeni v
novem svetu, Prvié si |)1)z||l’-‘1\'il|l domovino, o
kateri ti je doslej pripovedovala le babica. Kon-
cala si amerifko gimnazijo in jeseni se boi kot
21-letno dekle vpisala na uéiteljisée. Vem, da bos
o tem obisku v Jugoslaviji Se velikokrat pripo-
vedovala svojim ameriskim uéencem. Zardevala
si, ker ne obvladas, kot trefja na%a generacija na
tujem, dobro jezika svojih starSev in si zato
kupila slovarje, da bi se resila zadrege. Tebi in
tvaji babici Marvy Di Piwik pifem {o pismo,

Ob slovesu bi moral pozdraviti tudi vaju.
prijazna rojaka Cesen in Stokelj. ki sta prva
dala pobudo za sre¢anja na domaéih tleh. Rad
bi vama siisnil roko spet ob naslednjem srecanju!
Spominjam se iudi vas, Divjak iz Toronta, vas
Mary Prislandova, ki sie ustanoviteljica Sloven-
5|~;(‘. },r_‘n.-;kf‘ Zveze, _Iuku]m ('uzlmrliu. ki |l i-{(lilj
spet nadel gnezdo v svojem Podkorenu. Zivah-
nega Vinecenca Pivka. ki ga poznajo rojaki od
New Yorka do Los Angelesa in pa vaju zakonca

Jesenko, ki sta doma iz ameriske Ljubljane
Clevelanda. Vsem bi rad ob slovesu stisnil roko
in vam povedal iskren: :Nasvidenje!

Takrat je bilo plesisée polno pl'l“\' in valékov,
med nami so Se vedno plavale prijeine melodije
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Milka Pire iz Kanade Foto: Agnid

Predsednik matice Ipan Regent in poadpredsednica Zima
Vricaj v druzbi s fastno predsednico SZZ Marie
Prisland, fajnico Albino Novak in rojakom Jakebom
Cuznarjem iz Podkorena




Se enu vesela druiba: lajnik
matice A. Svagelj (sedi v sredi)
v druzbi s élani glavnega
odbora mafice in rojaki

Slovenski oklet je zapel

slovenskega okteta in fantov iz St. Jerneja, na-
rodni plesi in kola skupine sFranceta Marolia
so nas popeljali v daljno mladostno preteklosi
in kdo bi hotel takrat pomisliii na besedico
slovo.

Zaradi tega se nisem poslovil od vas, Joze
Seirajéi¢, ki ste pred leti premerili svet in si
kontno spet spletli gnezdo med doma&imi bre-
zitkimi polji. od vas, Joie Martinéi¢, ki ste po-
zdravljali goste v imenu vseh francoskih izse-
ljencev. od vas Mary Kvas, ki se tako radi
opraviéujete, ¢¢ se vam med domatoe govorico
neopazno vmesa angleika beseda, in od vas Janez
Mikolié, ki ste ze tolikokrat prepluli morje med
FEvropo in Ameriko.

. . .« Milan MedveZek, upravnik slovenskega
lista Prosveta, spominjam se vafih besed, ki ste

jih povedali zbranim gostom na Oloéen: Kol
oftrok sem se igral ob Krki, a nikdar nisem upal
Cez most, na 1o siran, kjer smo se danes srecali.
kajti tu so vladali plemenita5i. ..

Prihajali ste na oder in govorili o spominih,
pozdravljali znance. Ko pa se vam je véasih
vimes prikradla anglefka ali francoska beseda.
ste se npril\.i("tf\'ﬂ'i. ¢l leta in leta smo prr.'}.i\'{'ii
v tlljini. ;"‘ﬂr‘(_"-i i |:i]u |mtrl'|mu (1] npr'.uif‘t‘\u-
nje, kajti danes ne merimo ljudi po besedi, am-
pak po sreu.

Kaj naj zapifem o tiebi, prijazno d¢rnolaso
l!'l'.".LI[' W Illt)t'lml'f-Li I'lllll‘l'{ilf‘ PH"HHIH\'”JI §1 S¢ W
lepi sloven&&ini in povedala svoje ime Milka
Pirc. S tvojega obraza je sijalo dvajset pomladi,
ki si jih preZivela v kanadskem Ontariu. Prvié
s1 pr'i;hi v I'nj.-ihli kl‘il_i ﬁ\lb_ir‘ matere Karoline
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Na ceinjen piknik v Velike Zablje

in Ceprav si prepotovala veliko sveta, si bila
prijeino presenedena nad nafo domovino, Rad
bi edgovoril na tisto tvoje vprasanje: »Ne vem.
zakaj so se moji stardi izselili iz tako lepih
krajev?: Vesd, Milka, nekoé je bilo drugace!
Povej tako iudi svojemu bratu. ki Studira v
Angliji in bratu, ki zivi v Kanadi. Povej jima
to v lepem slovenskem jeziku, za katerega bi
ti zavidal marsikateri Slovenec. Milka Pire. ne
pozabi na tisti svoj snasvidenjeec, misli na njega
fudi v daljnem Ontarin.

Tudi tebi, 15-letni ameriki gimnazijee David
Skull, ki si skupno z ofetom Lojzom prvi¢ ob-
iskal domovino. bi rad napisal nekaj vrstic. Pri-
poveduj svojim znancem v Coloradu o svojem
obisku v Velenju, Softanju, Dolenjskih Toplicah
in lahko jim poves tudi o nasem drugem razredu
v vlaku. ki ga v Ameriki Se nisi videl. Ve&, pri
nas % nimamo vsega. a smo vendarle hogati.
kajii imamo dovolj volje in jasne cilje. zato
bomo 3¢ marsikaj dosegli. Spomni se teh besed
iukrat. ko se bos kot elektroinZzenir prvi¢ napo-
il v zivljenje.

Vi. amerigki Slovenci. ste praznovali ob bistri
K.ll\i Zraven ["l’ll'(’]}"[‘gil l]“](‘;kil (I;l" I“'(’(I\i‘-”l}le
mi smo praznovali dan borea, vsi pa, ki smo se
srecali fega dne in sta nas domaca glasbha in
evicek zazibala v prijetnih mislih, smo prazno-
vali praznik srca,

Vse to sem vam hoiel povedati ob slovesu,
ioda kdo bi takrat motil prijeino razpolozenje.
Kdo bi pil takrat pelin, ko pa je bil na mizah
evicek!

228

Nasi Amerikanci na CeSnjevem
pikniku v Zabljah pri Vipavi

FRANK CESEN [Z CLEVELANDA

Triindvajseti junij je bil vro¢ dan, ko se nas
je ved ameriSkih rojakov odzvalo povabilu po-
znanega Clevelandéana Krista Stokla, da obisée-
mo njegov rojstni kraj Velike Zablje pri Vipavi.

Z ljubljanske avtobusne postaje so razen mene
odpotovali Se: Joe Durjava, Frank Levar in
_'\Il(l}' }\U"(—'“]‘I\, \.(]'}.nj[l ])1] 7."Il'll.i i[l lI{’ll]lllH HLH—
loviti pokrajini je bila kar prijeina. V Postojni
sta se nam pridruzila Andy Bozi¢ z Zeno Mary
in Joe Godec.

Ko smo dospeli v Ajdovi¢ine, smo se seveda
posteno okrepéali, potem pa sta nas taksi in
Yinko Pink. ki je Ze iri leia doma v starem
kraju — v ldriji, potegnila v pet kilometrov
oddaljene Velike Zablje, kraj, s svojevrstnimi,
starinskimi vijugastimi cestami.

V Stokljevi rojstni higi nas je Ze éakala prist-
na vipavska rebula in ogromna kofara pravkar
nabranih ¢efenj. Razume se, da smo se v polni
meri posluzili teh dobrot. Prijazna gospodinja ni
vedela, kako bi nam bolj postregla.

Pridruzilo se nam je Se ved Amerikancev.
Nato smo skupaj odili v mali kulturni dom v
gradu na hribu, kjer se je nekoé fopirila itali-

janska aristokracija. Domade prosveino drudtvo




je pripravilo zanimiv kulturni program. V ime-
nu domacinov je goste pozdravil neak Krista
Stoklja Rado Stokelj, v imenu podruznice Slo-
venste izseljenske matice pa Mirko Licen. Mo3ki
pevski zbor nas je pocastil s pesmijo Pozdrav.
Vse pesmi, ki so nam jih zapeli, so bile res
zelo lepe. Tudi burka Lazni zdravmik, ki so jo
domaéi fanije in dekleta dobro zaigrali, nas je
odliéno zabavala. Po igri je podpisani v imenu
navzoiih ameriskih rojakov pozdravil navzode
ter se prirediteljem zahvalil za lep sprejem.

Ko je bil program zakljuéen, smo se ameri-
5ki rojaki skupaj z domaéimi pevei in igralci
podali na Stokljevo domaéijo, kjer so nas éakale
na dvoriséu obloZene mize. Prisina rebula, ki sta
jo pripravila Stokljev 83-letni brat France in
njegov zei, je pripomogla, da smo bili zgovor-
nejéi. Stokelj je zapovedal, da moramo uni&iti
najmanj sto litrov te zlahtne domade kapljice.
Prizadevali smo si, da bi ga ubogali in zraven
pridno prigrizovali domaé¢o salamo in druge do-
brote.

Nasa druséina je postajala vedno boljse vo-
lje. Pevei so nam ves ¢as pridno prepevali same
lepe pesmi o ljubezni, domovini in svobodi.

Veliko prekmalu se je bilo treba posloviti.
Krepko smo si segli v roke in dejali: Na svi-
denje!

Ljubljanski avtobus smo seveda zamudili, pa
se nam je ponudil nas prijazni, vedno nasmejani
»Pinkye, da nas popelje v hotel v Ajdovicino.
Ko pa je nad Durjava v ali omenil, da naj nas
kar v Ljubljano zapelje, je nas Pinky samo pri-
kimal: O kay, bom pa jutri spal, saj imam &as!

Res je zlata dusa ta nas Kalifornijee. Tako
smo jo rezali proti Ljubljani skozi tiho zvezd-
nato noé, Na Vrhniki pred Cankarjevim spome-
nikom je nag Vinko usiavil in modro povedal:

Sladke so pipapske éeinje,
rebula pa poegreje prav do
srca, Da je lazje tekla po griu,
sa ribici za goste nalovili
tolstih postroi

Foto: Mirko Ligen

»Ali vidite, kako se Cankar zalosino drzi. Pa
veste zakaj?e

Seveda nismo znali uganiti. Pa nam je raz-
lozil: sZato. ker so mu podrli gostilno Mantova,
kamor je rad zahajal.c

Se veé¢ podobnih smo razdrli in tako skoraj
vedeli nismo, kako in kdaj smo se znadli spet
v Ljubljani, prepolni lepih vtisov, ki smo jih
odnesli iz Vipavske doline,

MATE] SAVORA “(l (){m?{lﬂlﬂ

O, domovino moja,

uvijek, kada se k tebi pracam,
pruzag mi ruke tople,

kao &fo ih spakome pruzas,
tko ti s ljubavlju dolazi.

Malena si, ali gorda,
marljiva poput croa

I puna zanosne pjesme.
Ljubis spe kao mati,

i onod, tko nije kadar
da te shoati.

Svuda fe n sren nosim,
i souda osjecam.

Pesem je iz pesnike zbirke RAZIGRANI RITMO-
VI Slovenca Mateja Savore, ki je doma iz Srediica
ob Dravi. Vendar za je Zagreb, kjer je Zivel nekaj
¢éasa, in pa blizina Hrvalske toliko pritegnila, da je
vedina njegovih pesmi v hrvatskem jeziku, éeprav je
nekaj tudi slovenskih.

Zdaj Zivi spet v svojem rojstnem kraju, kmetuje
in pife lako, da so njegove mi blizu nam, ki smo
doma, golove pa tudi tistim, ki g0 dale¢ od doma.
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V nedeljo 30. junija so topovske salve v pre-
stolnici Jugoslavije Beogradu in v vseh glavnih
mestih jugoslovanskih republik oznanile: Tito je
ponovno izvoljen za predsednika Jugoslavije.

V zvezni ljudski skupééini je vseh 665 navzo-
¢ih novoizvoljenih poslancev s tajnim glasova-
njem potrdilo vero in zaupanje delovnih ljudi
Jugoslavije: Josip Broz-Tito, legendarni junak
nase dezele iz njenih najtezjih dni, ko se je
borila za svobodo, se nato kljub vsem tako ve-
likim tezavam fako prerodila. nenehno rasla in
ju danes ves svet prav dobro Pozna ostane 5S¢
nadalje njen zvesti, modri krmar.

To je bil pomemben dan nage dezele in vseh
nas Jugoslovanov.

Velika dvorana je bila premajhna, da bi spre-
jela vse poslance zvezne skupiéine. V veliki ve-
¢ini so bili to novi obrazi, novi ljudje. Zelo &te-
vilni med njimi so prvié prestopili prag skup-
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Tito ponovno
predsednik Jugoslavije

i¢inske dvorane, mnogi so prisli neposredno iz
proizvodnje, naravnost s svojega delovnega me-
sta, Saj je v novoizvoljenem gospodarskem zboru
tri ¢etrtine poslancev iz delovnih organizacij, v
socialno-zdravstvenem zboru je 369 poslances
socialno zdravsivenih delaveev, v kulturno pro-
sveinem zboru pa je 629 poslancev prosvetnih
in kulturnih delaveev,

V imenu prisotnih zveznih poslancev, med
katerimi so bili tudi najoZji sodelavei Tita, ter
v imenu zveznega odbora Socialistine zveze
delovnih ljudi Jugoslavije, je spregovorila &la-
nica zveznega zbora zvezne skupiéine Vida Tom-
Sie, ki je predlagala, da izvolijo za predsednika
Jugoslavije Josipa Broza-Tita.

\' l]\.'nrﬂni jl- zu\'nln\'ilu N[!illllll]ltl tm\t]ll.;{’llo
odobravanje. Po izvolitvi predsednika je bil so-
glasno z wvsemi 663 glasovi navzodih poslancev
sprejet iudi predlog izvolitev  Aleksandra
l{ﬂ[]‘r{l]\'i("{i i lu_u][lrt'(lm.'dn”tu r('])llllliku"

Tako je v nedeljo zvezna skupiéina z izvo-
litvijo predsednika in podpredsednika Sociali-
sticne federativne republike Jugoslavije opravi-
la svojo prvo nalogo. Nova skupséina se je prvi-
l\'l"i.ll ,‘-'r_'.*imldl dan ]lr‘l-_'j, ¥ Hl]l!llltl. ko se _il? kon-
stituirala in izvolila svoje predsednike. Poslanci
vseh zborov so z viharnim ploskanjem pozdra-
vili izvolitev Edvarda Kardelja za predsednika
skupstine in treh podpredsednikov: Mijalka To-
doroviéa, Strahila Gigova in Zvonka Brkiéa.

»O¢i nasih drzavljanov so uprie v nas, v vo-
ditelje, in gledajo, kaksen je nag odnos do nove
ustave ali j() bomo dosledno iZ\'ilel“. ali bomo
v polni meri izpolnjevali njena naéela. Mislim,
da bodo volivei po tem ocenjevali sposobnosti
svojih predstavnikov...c je v svojem govoru po
izvolitvi v nedeljo med drugim dejal predsednik
Tito. Potem je govoril o zacetnih tezavah nove
Jugoslavije, ko nihée v svetu ni verjel, da bo iz
nekoé tako zaostale dezele nastala moéna, socia-
listicna drzava, ki temelji na évrstih temeljih
samoupravljanja delovnih ljudi.

»Ceprav ne mislim podrobneje razlagati na-
§ih uspehov, ki so dovolj znani.« je dejal pred-
sednik Tito, »vendar bi tukaj na kratko omenil
zelo nagel materialni razvoj nade dezele in 3e
posebej razvoj nase industrije in nekaierih dru-
gih gospodarskih podroéij.

Nacionalni dohodek Jugoslavije je danes za
priblizno {rikrat veéji kot je bil pred vojno.
Obseg industrijske proizvodnje, ki daje pribliz-
no polovico celotnega narodnega dohodka, je




petkrat vecji kakor pred vojno. Obseg kmetij-
ske proizvodnje je bil v minulem petletnem ob-
dobju za kaki#nih 50 odstotkov veéji glede na
predvojno desetletno povpredje,

Z dviganjem proizvodnih sil in krepitvijo
materialne osnove nafe druibe smo imeli moz-
nosti, da postopno in stalno zboljfujemo zivljenj-
ske pogoje, da dvigamo Zivljenjski standard na-
$ih delovnih ljudi in zboljSujemo sluzbe druz-
lll:ll.(‘ga standarda, Samo v ?.mllljill Sestih letih se
je osebna potroinja prebivalsiva realno poveéala
za 44 do 50 odstotkov na prebivalca. Zadnja leta
gradimo veé¢ kot 100,000 stanovanj na leto.
{]Illl’l';’.l]l(? §in|, [ll'ﬂ.‘&\(.’“li]l in L‘ll'tllrllill ustanov
je znatno razSirjeno. Danes okrog 3.5 milijona
otrok, mladine in odraslih ali skoraj vsak peti
prebivalec nase dezele obiskuje Sole in druge
ustanove za izobraZevanje, tako da smo zdaj med
tistimi dezelami mna svetu, ki nudijo najdirie
moznosti za Solanje.«

Zadnji del svojega govora je predsednik Tito
posvetil zunanjepoliti¢cnim problemom ter po-
novno poudaril poelitike neangaZiranosti nade
dezele ter njeno borbo za mir, razorozitev ter
prijateljsko in miroljubno sozitje in sodelovanje
z vsemi narodi sveta. Med drugim je dejal:

»Po nafem prepriéanju, ki smo ga ze veckrat
poudarili, bi sklenitev sporazuma o prepovedi
atomskih poskusov omogoéila uveljaviti nadalj-
nje ukrepe na sirokem in kompleksnem toridén

Novoizvoljeni poslanel so se
zbrali na proem zasedanju
zoezne ljudske skupicine

razorozitve. Menimo, da so zlasti po privelitvi
7Z55R v indpekcijo na mestu, usivarjeni nujno
potrebni objektivni pogoji za sklenitev taksnega
sporazuma. Z upanjem pricakujemo sestanek v
Moskvi letos v juliju med sovjeiskimi, ameriski-
mi in anglefkimi predsiavniki. To je dobra pot
za iskanje izhoda iz sedanjega poloZzaja. Zadnji
govor gospoda K{_‘.l]lll'll}'jsl, ]:rmlﬁ['{]n“\'u Z”}\.
tudi vzbuja upanje. da je svei ubral pot k po-
miriivi poloZaja in k iskanju izhoda iz sedanje
zagate, ki je za mir v svetu edalje bolj ne-
varna.«

VESELIMO SE OBISKA PREDSEDNIKA
JUGOSLAVIJE

Vest, da bo predsednik Tito letofnjo jesen obiskal
Mehiko, Bolivijo, Brazilijo in Cile so jugoslovanski
izseljenci v teh deZelah navdudeno sprejeli,

Podruinica Hrvatske izseljenske matice v Splitu
je prejela Fe Stevilna pisma, v katerih rojaki in
predstavniki izseljenskih organizacij pisejo, kako se
vesele, da se jim konfno uresniéi dolgoletna Zelja.
da bodo lahko v svoji sredi pozdravili dragega pred-
sednika Tita,

Jugoslovanska druitva, Sole in razne orgamizacije
v Rio de Janeiru, Sao Paulu, La Pazun, Cochabamb,
Santiagu, Punta Arenasu, Antofagasti in drugih me-
stih Ze pripravljajo programe za razne kuliurne,
fportne in zabavne prireditve v pozdrav in potasti-
tev predsednika Jugoslavije marfala Tita.




Trije dogodki

V juniju je obiskal Jugoslavijo ¢astni kon-
zul Jugoslavije v Limi, glavnem mestu Peruja.
Uzledni gost je doma iz NereZid¢a na ofokn
Braéu, od koder se je s stardi izselil kot Stiri-
letni dec¢ek pred petinstiridesetimi leti. Med svo-
jim bivanjem v na$i deZeli je obiskal 3tevilne
kraje in si ogledal mnoge kulturne in zgodovin-
ske znamenitosti ter znanstvene ustanove. Ko se
je mudil v Beogradu, je uglednega jugoslovan-
skega izseljenca sprejel tudi predsednik Tito s
soprogo Jovanko. Med daljSim, prisrénim razgo-
vorom je g. Martinié izroéil predsedniku Titu
darilo nasih izseljencev iz Peruja. Dva dni je
g. Martinié preZivel tudi v Sloveniji, kjer sta
ga sprejela predsednik in podpredsednik sloven-
ske vlade. Seveda je obiskal tudi urad Slovenske
izseljenske matice v Ljubljani. Novinarjem je

Castni konzul fugoslavije p Limi g Martini¢ p razgo-
varu s podpredsednico in fajnikom Slovenske
izseljenske mafice

dejal, med drugim: »Glavna mesta jugoslovan-
skih republik so postala Ze prava velemesta.
Med svojim bivanjem v Jugoslaviji sem si ogle-
dal tudi Dubrovnik, ki je za mene najlepsi kraj
na svetu.

E

V Beograd je v juniju prispela tudi nasa

znamenita rojakinja, primadona newvorike Me-
tropolitan opere Zinka Kunéeva. Umetnica, ki je
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lani v decembru slavila redek in nadvse pomem-
ben umeiniiki jubilej, 20-letnico nastopanja v
eni najve¢jih svetovnih opernih hi%, newvorski
Metropolitan operi, je prisla, kakor Ze mnoga
leta doslej, v rodno dezelo, da si odpoéije po
izredno naporni sezoni. Svoji rodni deZeli pa je
letos namenila fe lepo umetnisko darilo: svedani
koncert, s katerim je odprla letoinje Dubrov-
nitke poleine igre. Ceprav umetnica prezivi
vsako leto dopust na rodnih tleh, je bil to prvi
koncert, s katerim je zadela letofnje Dubrov-
pravila. Med drugim je pela dve ariji Dezde-
mone iz Othela, opere, ki je v pretekli sezoni
zavzemala eno najvidnejih mesi na reperioarju
Meiropolitan opere. Poleg teh je zapela tudi
arijo iz Tijardoviéeve opere Mala Florami, s
katero so, kakor je izjavila novinarjem, pove-
zani njeni osebni in posebno topli spomini. To
arijo je namreé vetkrat pela med zadnjo sve-
tovne vojno jugoslovanskim izseljencem.

NaSa priznana umeinica, ki je doZivela edin-
siveno fast, da je 25 let primadona newyorike
Metropolitan opere, je nedavno zadela gradnjo
nove operne hiSe v New Yorkn s tem, da je
privila prvi vijak, ki je bil pozlacen, v jeklen
steber za novo kulturno stavbo, Ob tej sveca-
nosti, o kateri so newvyorgki listi obdirno pisali,
so bili navzoéi Stevilni predstavniki newvyorske-
ga javnega in kulturnega Zivljenja.

YV novi umetinigki sezoni ¢aka Zinko Kuntevo
vrsta umetniskih gostovanj po raznih ameriskih
mestih. Pred njo je pa 3e en jubilej: 35-letnica
njenega prvega nasiopa na deskah zagrebike
Opere, ki pomeni njen prvi korak v svet operne
umeinosti. Na vprafanje novinarjev, ali bo mor-
da ta jubilej proslavila v zagreb3ki Operi, je
umetnica odgovorila: »Seveda bi to zZelela, toda
zdi se mi, da bi bilo to glede na moje obvez-
nosti tezko izvedljivo.«

V Umetniski galeriji v Dubrovniku so v
juniju odprli razstave ameriSskega slikarja ju-
goslovanskega rodu Save Raduloviéa. Med 20
deli. ki jih je umeinik razstavil, je polovica
motivov iz zadnje vojne, v kateri je Radulovié
sodeloval kot oficir zaveznitke armade in hil v
Italiji, Jugoslaviji in Italiji. Druge slike pa po-
nazarjajo motive iz Jugoslavije. Radulovié¢ je
po rodu iz Crne gore in ga v ZDA uvritajo med
vidne sodobne ameriSke upodabljajofe umetnike,
V Pentagonu v Washingtonu visi 39 njegovih
platen z vojno tematiko, med njimi so &tiri slike
s partizanskimi motivi.



Letalski promet v zadnjem ¢asu silovito na-
rasfa. Lani so letala po vsem svetu prepeljala
samo v rednem potniskem prometu nad 200 mi-
lijonov potnikov in na doloéenih podroéjih spo-
drinila vsa druga prometna sredstiva.

Doslej je bila Slovenija v tem zaposiavljena,
glavna ovira pa je bilo pomanjkanje sodobnega
letalif¢a. Ze letos pa bodo lahko pristajala in
poletela tudi najveéja letala na novem ljubljan-
skem letaligéu pri Brokih za Smarno goro. S tem
se bo Jugoslaviji odprlo novo, Sloveniji pa prvo
szratno oknoec v svet.

Novo ljubljansko letalisée bo imelo betonsko
stezo za vzlet in pristajanje, ki bo dolga 2200
in Siroka 45 metrov. S ssteze« bodo vodile be-
tonske spotic do ploi¢adi pred pristanitko zgrad-
bo. Stezo bo obdajal poseben sisiem svetilk. ki
bodo omogocale pristajanje letal v megli in po-
noéi, trije radijski svetilniki, radar in gonio-
meter za pristajanje domala v vsakem vremenu,

Med pristaniskimi zgradbami bo kontrolni
stolp, v katerem bo sedez kontrole letenja.

V pristaniskih zgradbah bodo tudi udobne
¢akalnice za potnike, velika restavracija in bar,
prostori za obmejne, carinske, zdravstvene in
poine usluzbence, pa tudi gasilei bodo imeli svoj
prostor. V bliznjem gozdiéu bo gorenjska hiZa,
kjer bodo sobe za posadke, ki bodo prenotevale
na letaliféu. Svoje zgradbe in naprave pa bodo
imeli tudi usluzbenei, ki bodo skrbeli za &isdce-
nje letal, natakanje goriva, natovarjanje in izto-
varjanje, oskrbo letal s pripravljeno hrano ter
pijato in konéno mehaniki, ki bodo pomagali pri
popravilu manjsih okvar.

Cemu pa bo sluzilo letalisce?

Rednim letalskim zvezam Ljubljane z bliznji-
mi letaliséi, prvensiveno z Beogradom pa tudi
Zagrebom, Dubrovnikom, Splitom itd. Preko
ljubljanskega letaliféa bodo potekale tudi redne
jugoslovanske letalske proge v Pariz, Frankfurt,
Milano in Dunaj. Najveé letal pa bo predvidoma
pristajalo poleti in pozimi, ko bodo dovazala
turiste za letoviiéa Slovenije in Istre. (Naj mi-
mogrede zapifemo, da so doslej v te kraje pri-
hajali turisti iz zahodnih in skandinavskih drzav
na beneiko in celoviko letalidte, od tam pa z
aviobusi na Bled ali v Opatijo).

Na letalit¢éu bo imelo svojo bazo tudi pod-
jetje Adria aviopromet, ki s svojimi velikimi,
Stirimotornimi letali prevaza potnike in tovore
po vsej Evropi, Afriki in Aziji.

Zapisali smo Ze, da bo letalisée Ze letos zgra-
jeno. Najkasneje ob dnevun republike bodo na
novem letaliséu pristala prva letala!

Slovenija
bo dobila

Nnovo
veliko
letalisce

Zato se za novo letalifte Ze zdaj zanimajo
stevilna tuja letalska podjetja, In ne samo za-
radi dovoza turistov. Novo ljubljansko letalidée
ima izredno ugodno lego na poti med Zahodno
Evropo in Bliznjim vzhodom ter Vzhodno Evro-
po in Severno Afriko. Brez dvoma se ga bodo
posluzevala Stevilna tuja letala za vmesne po-
stanke na teh pomembnih zraénih poteh. Njegov
pomen je Se toliko vedji, ker bo eno redkih, so-
dobnih letalis¢ v zahtevnem alpskem podroéju
in bo lahko nudilo varen pristanek letalom, ki
bi morala zaradi kakine okvare zasilno prisiati.

Prihod skupine, ki je prispela na zagrebiko letaliicée.
Prilodnje leto bodo letala pristajala ie na slovenskih
tleh, na novem letalidéu pri Braikih




llova
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Linbljana

Renesanéni grb mesta Ljubljane iz 18. sfol,

Se vam ne zdi, da je v naslovun tega sestavka
nekaj, kar ni povsem razumljivo? Kako je mo-
gole spraviti vkup besedi novo in staro?
Imate prav, nekaj morda na videz ne gre vkup,
v resnici pa...

Preteklost Ljubljane je vsekakor zanimiva
zgodba, polna napetih dogodkov, ki jih lahko
imenujemo zgodovina. Nekateri bi v prve po-
glavje o zgodovini Ljubljane viteli Ze mosti-
Scarje, tiste davne prebivalee, ki so povsod ob
nekdanjem jezeru zabijali kole v modvirje in
plitvo vodo fer na njih postavljali seliéa. Dru-
gi menijo, da se zgodovina Ljubljane zaéne ali
takrat ko so Japodi in Tavriski (ilirsko oziroma
keltsko pleme) na grajskem griéu postavili svoje
gradise ali pa celo natanko pred 1998 leti, ko je
prva rimska legija postavila svoj tabor tam, kjer
je nastal utrjeni in s kopalid¢i ter vodovodom
lepo opremljeni pravokotinik Emone. Ko so v te
kraje pozneje prisli Slovani niso od Emone, ki
jo je hunski poglavar Atila dokonéno in teme-
ljito podrl leta 451, nagli drugega kot rudevine.
Baje so kraj. kjer so se naselili imenovali kar
Gradisée (danes cesta v Ljubljani), kakor so pad
imenovali vsak kraj, kjer so nadli rufevine rim-
skih poslopij in mest.

Prava zgodovina Ljubljane pa se zaéne prav-
zaprav Sele leta 1144, ko je prvié omenjeno ime
gradu in mesta (po nemiko Laibach in po slo-
vensko Luwigana). Ceprav je grad sial na griéu,
kjer stoji danes, pa je bilo naselje S¢ vedno
priblizno tam, kjer so bili naseljeni Rimljani.
Ljubljana je bila takrat pravzaprav le glavni
grad frankovskih Spanhcimov, medtem ko je bil
sedez \'l}j\'nrlinr' Krdllij‘\l\'l‘ vse do 13, sl()lt.‘ljil 1)
Kranju.




Sele Bernard Spanheimski je docela preselil
Ljubljano pod grajski gri¢ in jo za nemirne sred-
njeveske case oskrbel z obzidjem. Mesto seveda
ni posebno napredovalo, ker so glavne trgovske
poti ile mimo Ljubljane (Trst—Idrija—Skofja
Loka—Kamnik—Maribor itd. in pa Trst—Posioj-
na—Cerknica—Bloke—Novo mesto—Zagreb itd.).

Bolj ko je rasla mevarnost, bolj se je krepilo
mestno obzidje. Cefki kralj Premisel je obzidje
zlahka zavzel (1270), toda Vitoven se je Ljublja-
na ubranila (1442), Turki so Ljubljano vedno
oblegali brez uspeha, tako prvié (1415), kakor
tudi leta 1475, ko je mesino obzidje vzdrzalo
najhujse tursko oble gamj( Natanko sto let po
prvem turikem obleganju so v mesto vdrli upor-
ni kmeije in napadli grad na griéu...

In zdaj nova stara Ljubljana?

Staro Ljubljano imenujemo tisti del mesta,
ki se razteza od danadnjega Zivilskega trga do,
recimo cerkvice sv. Florijana. Na eni strani je ta
mesini del prislonjen h grajskemu griéu, na dru-
gi sirani pa meji na Ljubljanico. K iej siari
Ljubljani Stejemo Se grad na gricu in pa del
mesta na drugem bregu Ljubljanice pri Cevljar-
skem mostn (predvsem Novi trg in Breg). Ta del
Ljubljane se je skoraj v celoti ohranil tak ka-
krien je bil nekoé. Mesto se je potem Zirilo mi-
mo svojih nekdanjih predmestij daleé¢ proti Savi
in tudi v druge smeri. Stara Ljubljana je ostala
kakor spomin. Seveda se je v njej tekom ¢asa
mnogokaj spremenilo. Posebno po potresu 1895
je bilo marsikaj podrtega, popravljenega in pre-
novljenega, tako da ima ta del mesta v glavnem
tak videz, kakrinega je imel takoj po potresu.
Seveda pa se je ohranilo mnogo poslopij izpred
poiresa, iz spredpotresne L jubljanes, kakor pra-
vimo.

Najbolj nas pri stari Ljubljani navduSijo po-
slopja. ki so nastala ali pa so bila ozaljSana v

Stara Tranéa v fasu, ko je bilo tam sredisée mesta

Tudi tole okeovje na higi pod Trando, izdelano v starin
skem stilu, ki prikazuje >Pravico z zapezanimi ocmis,
ponazarja, cemu je fa hisa nekdaj sluiila

Folo: Agmié

baroéni dobi (18. stol.). Takrat so nastala mnoga
znamenita procelja, posebno pa lepa stopniica
in dvorii¢éne arkade, Ce se danes sprehajaomo po
glavni ulici nekdanje Ljubljane. moramo zacct
tam kjer se od Vodnikovega irga vzpenja Stu-
dentovska uli¢ica navkreber in zavije proti Gra-
du. Na tistemm mestu so bila nekoé mesina vrata.
Kaj vse bomo videli?

Mislejev portal z dvema velikanoma je del
semeniiéne stavbe, ki stoji poleg siolnice (oboje
iz 18. stoletja) in Skofijskega dvorca, v katerem
je med francosko okupacijo prebival Napoleon.
Potem [lr'u]t-mu v srediite, th-r Hluji ze [I]l‘l["l]_iL"Ili
Robbov vodnjak, v katerem se siekajo simboli¢-
no tri kranjske reke Sava, Krka in Ljubljanica.
Na trgu stoji tudi rotovz ali mesina hiSa, ki je
bila zgrajena leta 1718. Na rofovikem dvorigén
so lepe arkade in pa znamenit Narcisov vod-
njak. Na mestnem trgu je vse polno znamenitih
his (stevilke 8, 10, 17, 24). Za sivimi procelji se
v mraku skrivajo lepa baroéna stopniséa in dvo-
ris¢a v arkadah. Podobno je tudi na Starem trgu
in Pod Trancéo. Tam stoji znameniti Stigki dvo-
rec, ki ima barotno proéelje iz 17. stoletja. Ob
Florijanovi in Jakobovi cerkvi je konec stare
Ljubljane. Tam stoji na visokem podsiavkn Se
Marijin kip, za katerega malo Ljubljancanov ve,
da je bil postavljen 1.1981 v ¢ast velike zmage
nad Turki. Mimo tega zadnjega mejnika stare



Ljubljane drve aviomobili po moderni cesti proti
Karlovikemu mosin. Drve pod obokom, ki se
pune nad cesto in opozarja vse tisie. ki vozijo
pod njim, da ali zapu5tajo ali pa prihajajo v
Ljubljano. Prav pred nekaj leti so zgradili v
starem stilu ta obok, ki simbolizira nekdanja
mestna vrata. To je prvi in najbolj viden ob-
jekt nove stare Ljubljane.

Mesini del, ki smo ga v naglici prehodili je
star, tako star, da je postal za prebivalii¢e me-
itanov kar prestar. saj ¢as zahieva moderna in
sonéna stanovanja, za kar stisnjene izbe stare
Ljubljane niso bile ve¢ primerne. Zaceli so z
veliko obnove starega mesinega dela. Pocasi
bodo obnovili hife eno za drugo. V njih bodo
uredili bolj primerne prostore, sanitarne napra-
ve in veéji del stanovaleev preselili drugam.
¥V prenovljenih poslopjih bodo trgovine, razstav-
ni prostori in uradi. Stanovalei pa bodo prebi-
vali le v zgm-n.jih Il;l(l\lﬂip_]l'h L_i(‘r j:' vee svet-
lobe in sonca. Vsaka hisa pa bo urejena tako, da
bo po svojem videzu ostala starinska.

V starem delu Ljubljane ne bo navadne elek-
iricne razsvetljave na cestah, temveé slaternec,
ki bodo visele na vogalih in bodo lahko do&arale
nekdanji ¢as. Tudi napisne table pred trgovina-
mi ne bodo take, kakor drugje v mestu, temvec
bodo to izveski v starinskem slogn. Seveda ne
bo v starem mestu nobenih neonskih reklam in
kri¢eée urejenih izlozb trgovin. Odprli bodo tu-
di veliko gostinskih prostorov, ki bodo starinsko
urejeni. Zdaj je ze odprta gostilna »Maéek« na
Cankarjevem nabrezju, ki je prava stara slo-

Obok, zgrajen v starem stilu, ki simboliéno predstavlja
nekdanja vrata, ki so skozi mesino obzidje podila
o mesto Fato: D, Kralj

ob
i nm

Taksen je bil ljubljanski rofonZ (mestna hisa)
sredi 17, stoletja, Spredaj ob vhodu je sramo-
tilna kletka, na frgu o bliZzini pa sramotilni

steber

venska gostilna. V njej celo svetijo petrolejke -
seveda elektri¢ne.

Za uresnicitev tega velikega nacria skrbi po-
sebni »Zavod za ureditev stare Ljubljanee, ki
ima svoje urade in naériovalne prostore v oboku,
ki se pri Jakobovi cerkvi pne nad veliko cesto,
Oni vodijo delo in dolotajo, kako se mora nare-
diti ta ali ona malenkost. Vsaka stvar, ki jo
hoée kdo napraviti v tem delu mesta mora imeti
dovoljenje tega zavoda.

Cez nekaj let bo ta del mesta postal pravi
muzej in medtem, ko bo ljubljansko predmestje
polno nebotiénikov, bo mestece pod Gradom za-
zivelo del svojega nekdanjega zZivljenja. Prav
gotovo bo tam vedno polne izletnikov, pa tudi
Ljubljanéani bodo radi hodili posedat v slikovite
staroljubljanske gostilne.

Posebno pozornost bodo pri obnovi stare Ljub-
ljane posvetili Gradu na gric¢u. Ta grad je bil
dosedaj zanemarjen in so v njem bila zasilna
stanovanja, ¢eprav so bili prostori neprimerni.
Prav letos pa so zadeli z obnove grajskega po-
slopja. Najprej bodo vse prebivalee izselili drua-
zam, potem pa zaceli grad popravljati in urejati.
V njem bodo naredili muzej, majhen hotel, pa
tudi gostinske obrate. Tudi za preureditev gradu
skrbi Zavod za ureditev stare Ljubljane.



Litostrojevi dve nedelji

Litostroj je prvo podjetje v Jugoslaviji, ki je pri¢elo uvajati 42-urni delovni teden

Na kratko smo ze poroéali, da so v :Litostro-
jue od 1. maja leios uvedli 42-urni delovnik v
tednu, in sicer tako, da imajo delavei ob sobo-

tah prost dan — torej kar dve »nedeljic zapore-
doma. Skraika, »Litostroje« uvaja koi prvo pod-
jetje v Jugoslaviji weekend — skrajSanje de-

lovnega ¢asa — kar je tudi v skladu z novo
ustavo.

Morda bi kdo dejal, da to ni nié posebnega.
ker imajo #e marsikatere drzave na svein ure-
jen delovni éas tako. da so delavei ob sobotah
in nedeljah prosti. Seveda pa je ireba upodie-
vati, da si to lahko privoséijo visoko razvite
drzave, kjer sta tehnika in produktivnost na
zelo visoki ravni, doéim se Jugoslavija s svojo
razvilosijo in stopnjo tehni¢nega napredka Se
ne more vzporejati s temi drzavami. Vendar pa
ni dvoma, da bo zgledu :Litostrojac, ki je nare-
dil ta poskus samo za dobo treh mesecev, kmalu
sledilo vedno veé in veé podjetij.

Zanimivo pa je, kako so se v :Litostrojuc
pripravili za ta korak. Konec koncev je zelo
enostavno skrajiati delovni fas, seveda pa je
drugo vprasanje, kaj bo potem s proizvodnjo.
Y sLitostrojus so se dobro zavedali tega. Zato so
obenem, ko so pripravljali ukrep za skrajsanje
delovnega casa. Ze tudi razmisljali, kaj vse bo
treba ukreniti, da proizvodnja zaradi »sobotne
nedeljes ne bo niti malo okrnjena.

sNajprej smo v teh stvareh zelo veliko in
tehino razpravljali v nasih organizacijah,« je pri-
povedoval sekretar tovarnidkega sindikaia inZ.
Anton Kovaé, »in z organi delavskega samo-
upravljanja. Potem smo zadevo zadéeli zelo res-
no proutevaii v upravi. Predvsem smo analizi-
rali stopnjo produktivnosii pri nas in jo primer-
jali s produktivnosijo v sorodnih inozemskih
podjetjih. Prisli smo do zakljucka, da imamo zelo
realne moZnosti seveda ob dolotenih izbolj-
gavah v podjetju — da skrajsamo delovni teden
od Zest na pet dni.c

Kaj pa pravi predsednik delavskega sveta in
zvezni poslanee Milan Vidmar?

»Seveda smo to vazno vprasanje dali na gla-
sovanje, kajti o takem ukrepu ni moglo odloéati
samo vodsivo. samo uprava. Na fajnem referen-
dumu je velikanska vedina delaveev pokazala
popolno zrelosi: 96.8 9% delaveev je glasovalo za
skrajianje delovnega ¢asa in obenem za spre-
jetjie obveznosti, da ostane proizvodni plan pod-
jetja neizpremenjen. Samo 3.2% delaveev je bilo
proti — ta manj3iina je sicer glasovala za 42-urni

delovni teden, vendar je predlagala, da se pro-
izvodni plan podjeija usirezno zmanjsa.«

V :Litostrojus imajo delavei zdaj 7e precej
tednov po :dve nedeljic — forej prosto soboto
in nedeljo. To je velika pridobitev za tovarno,
kajii delavei lahko zdaj za dva dni odhajajo na
izlete, v planine, na morje: na izleie — in se v
]muc[lc]jt‘k res temeljito spociti vrnejo na delo,

Seveda pa je to ena plat kolajne; druga pa
je v tem, da bo zdaj treba Se bolj krepko :plju-
niti v dlani in visje zavihati rokavee. Zdaj so
vse organizacije tako rekoé v sstalni budno-
stie. Vsi se vsak dan. vsako uro. vsako minuto
trudijo. da bi produkiivnost ¢im bolj dvignili.
Pravijo, da je zdaj v sLitostrojuc ¢isto odklen-
kalo nepoirebnim odhodom v mesto, postopanju
po hodnikih, zasebnim pogovorom po telefonu in
podobnim razvadam (¢eprav tudi prej lega ni
bilo mnogo). Disciplina je zaostrena, vsaka mi-
nuia mora biti res produkiivna, éim bolje izko-
riséena. Vreh tega so polurni odmor (ob 9.30), ki
ga delavei uporabijo za malico, skrajsali na 15
minut, ker je io tudi dovoelj, da delavee pouzije
SVOJO Juzino.

»Samo tako da bomo pridobili in vzpod-
budili slehernega delavea, bomo izpolnili proiz-
vodni plan in opravitili skrajsanje delovnega
Casa,c je konfal razgovor sckretar inZz, Kovad.

Vesel zinzap pred sfanovanjskimi bloki Lilostroja
fFato: I, Pregeren)




Na vrsti je izgradnja
mocntih
obrtnih organizacij

NANDE ZUZEK

Kakor vsaka druga deZela. ki dozivlja nagel
gospodarski vzpon, tako tudi Jugoslavija pri iz-
gradnji svoje industrije temelji na ve¢ deset- in
stoletnih obriniSkih tradicijah. Poleg Stevilnih
kmetov, ki so zapustili zemljo, in zlasti mladina
s podezelja, so bili obriniki tisti, ki so postavili
temelje danasinji jugoslovanski indusiriji. Ko-
vaci iz Krope so opustili staro Zebljarsko obrt
in so se kot industrijski kovaéi in kljudavni-
carji zaposlili v tamofnji tovarni vijakov in
zebljev sPlamen«, Se nadalje gojijo tudi roko-
delsko umetno kovastvo, ¢igar izdelki so &islani
tako doma kot po svetu. Dalje so se tkalci iz
manjiih predvojnih tekstilnih obratov preselili
v nove in rekonstrnirane predilnice in tkalnice,
ki so zlasti v do véeraj zaostalih obmoé¢jih Jugo-
slavij> opremljene s povsem avtomatiziranimi
statvami. Stevilni éevljarji, pomoéniki in moj-
siri, nekdaj zaposleni v privainih obrinigkih de-
lavnicah, so si poiskali zanesljivejSo zaposlitey
v industriji obutve, kot je na primer :Peko
v Trziéu, »Alpinac v Zireh in :Planika:« v Kra-
nju. Krojaéi pa so ustanovili Stevilna konfek-
cijska podjetja, ki izdelujejo konfekciomirana
obla&ila ne le za domaéde potrebe, ampak tudi po
narotilih velikih inozemskih modnih his. Razum-
ljiva je itudi, da se je nova aviomobilska indu-
sirija. ena najmlajsih indusirijskih panog v Ju-
goslaviji, ze v zafeiku naslonila na sposobne
obrinike, kovade, mehanike, orodne kljuéavni-
carje in delavee drugih sirok, ki jih poirebuje
aviomobilska proizvodnja.

Medtem ko je za industrijo drugih jugoslo-
vanskih republik znaéilno. da je delovno silo
crpala najved iz vest kmetov in kmeéke mladine,
velja za indusirijo SR Slovenije, da ji je bila v
vedji meri v oporo bogata obrinifka tradicija
in da je slovenska industrija nastajala in se
Sirila prav iz manj3ih obrinih in industrijskih
obraiov. Tako je bilo na primer sLitosirojc v
Ljubljani moé zgraditi predvsem zaio. ker je
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glavno mesto Slovenije Zze pred vojno imelo ka-
(h‘l' Z imguh.l li\ut‘!-«kn Il'iu“("lju_ Saturnus se

jf.‘ iz ]Jl‘vd\n_illl‘,'_fil muj'nlu-,'_'u ui}.\c';_',;l lahko raz-
vil v vedjo indusirijo le zato, ker so po osvo-
boditvi strokovno usposobljeni kovinarji lahko
hitreje spopolnjevali proizvodne procese in pro-
izvodni program Sirili z vrsto novih izdelkov.

Naztevali bi lahko Se¢ mnoge druge tovarne
v domovini, ki so nastale iz nekdanjih majhnih
obrinih obratov. Zlasii veliko bi bilo Sievilo
taksnih tovarn v Sloveniji,

Razumljivo je seveda, da je nagla rast indu-
strije in zaposlitev velikega Stevila obrinikoy
v njej povzro¢ila nekatere spremembe, ki niso
ravno najbolje wvplivale na zivljenjsko raven
prebivalsiva. Obrt je s svojimi storitvami zacela
pesati na najbolj obéutljivih podrodjih Zivlje-
nja. Preprosto redeno: mlada jugoslovanska in-
dusirija je bila kmalu kos izdelovanju najbolj
kompliciranih strojev, aviomobilov, trakiorjev,
hladilnikov, kompresorjev, radijskih in televi-
zijskih aparatov. vendar je bilo éedalje manj
obrtnikov, ki bi znali te stroje popravljati in jim
podaljSevati njihovo zivljenjsko dobo.

PospeSena industrializacija je obrii odvzela
Ilil_ihf:llj;'-&.‘ ka[]rc_ in njill pnnulll‘ikntl'il‘ _i(‘ Ilill}
nekaj let éutiti v obrti. Tudi &tevilne obrine 3ole
2z vzgajanjem vajencev vseh sirok niso mogle
nacdomestiti tega primanjkljaja, bodisi zato, ker



se je mladina raje vkljudevala v indusirijske
fole, bodisi zato, ker je indusirija mladim ka-
drom nudila boljfe pozoje kot obrt in so se celo
vajenci s Konfanim obrinim ukom zaposlovali
raje v indusiriji kot v obrii.

Pomanjkanje obrtnih kapacitet in kadrov je
kajpada znizevalo zivljenjsko raven prebival-
slva, zato je Zvezni izvrini svet ze pred leti. a
se odlofneje lani podvzel potrebne ukrepe, ki
naj bi pripomogli, da se bo obri okrepila in da
bo nasla tisto mesto v jugoslovanskem gospodar-
stvu, ki ji glede na potrebe prebivalsiva po obri-
nih storitvah tudi gre. Eden takih ukrepov je
bil znizanje davénih obveznosti za privatne
obrinike, ki je dodobra olajsal polozaj privat-
nega sektorja obrii in zajezil prehajanje tovrst-
nih obrinikov v indusirijo in druge gospodarske
dejavnosti, Drug tak ukrep je sledil s sprejet-
jem vrste uredb v davénih olajSavah za tako
imenovano storitveno obrt v druzbenem in za-
sebnem sekiorju. Tako je lzvrini svet SR Slo-
venije med drugim sprejel odlok o zmanjsanju
dohodnine za 209/, vsej storitveni obrti in obr-
fem sorodne dejavnosti.

Ugodne posledice vseh teh in Se nekaterih
drugih ukrepov niso izostale: predvsem se je za-
tela krepiti obri druZzbenega sektorja, ki ji je
zagotovljen obstoj ne le z ustanavljanjem vrste
servisov za popravila industrijskih izdelkov,
femved tudi z izdelovanjem produkiov v koope-
raciji # indusirijo. Gre predvsem za tiste izdel-
ke, ki jih zaradi predrage opreme ne bi kazalo
proizvajati serijsko, pa jih industrija neobhod-
no potrebuje. Razvita industrija si je torej za
dopolnjevanje svoje proizvodnje poiskala dru-
zabnika v obrii in mali industriji.

Predvsem smo lani in letos storili vse potreb-
ne ukrepe za povedanje obrinih storitvenih ka-
pacitet v velikih potrognih srediséih. Zakonski
predpisi s svojimi dologili spodbujajo zlasti in-
dusirijo in stanovanjske skupnosti k ustanav-
ljanju obrinih servisov za najrazliénej%a popra-
vila. Tako je bilo v zadnjih leiih za poirebe
prebivalstva zlasti v mestih ustanovljenih veliko
Stevilo industrijskih servisov, servisov za popra-
vila aviomobilov, gospodinjskih hladilnikov,
elektriénih naprav in  podobno. Stanovanjski
sveti so ustanovili vrsio servisov za popravila
stavh, raznovrsinih instalacijskih naprav iid. Za-
konski predpisi zlasti servisom stanovanjskih
skupnosti za potrebe stanovalcev in hisnih sve-
tov omogoCajo nizje cene storitev, kot veljajo
na drugih podroéjih obrii.

Ugledno mesto v jugoslovanskem gospodar-
stvu bo obrti zagotovljeno tudi s perspektivnimi.
T-letnimi plani razvoja gospodarskih dejavnosti,
pri ¢emer zlasti obéine skuSajo s temeljitimi ana-
lizami stanja obritnih storitev v druzbenem in
zasehnem sekiorju pripraviti solidno osnovo za

izdelavo plana perspekiivnega razvoja obrii. Oh-
¢ine tudi spodbujajo zdruZevanje manjsih obri-
nih obratov v velike delovne obrine organiza-
cije, obrine centre, ki bodo sposobni z lastnimi
sredsivi mabavljati sodobna orodja in stroje ter
zmizevati rezijske stroske in tudi cene storitev.
Ena takih oblik povezovanja obrinih podjetij
so tudi poslovna zdruZenja sorodnih obrtnih
podjetij in strok, ki pa niso omejena le na
obmoéje posameznih komun, ampak zajemajo
obrina podjeija ne glede na obéinske in celo
okrajne meje.

Da bi zagotovili sredsiva za pospeseni razvoj
obrinih dejavnosti, ob&inski ljudski odbori usta-
navljajo investicijske sklade za razvoj obrii.
V pripravi pa je ustanovilev vrsie cenirov za
gradbene storitve, katerih naloga bo vazdrZzevaii
in obnavljati stanovanjske zgradbe.

Tako so [nl‘L'_i po domala Zukljut"l'ni izgrnll—
Il_ii ill(lll.\'fri_]'(‘ ]lri;ill‘ na vrsto tudi tako imenova-
ne tretjestopenjske dejavnosti, kot so obri, trans-
port, turizem in druge. Druzbena sredsiva, ki
smo jih prej investirali v izgradnjo indusirije,
g0 zdaj med drugim na razpolago tudi za pospe-
fevanje obrii. Kolikor jih ne uzivajo Ze zdaj.
bodo obfani sadove taksne investicijske politike
uzivali v bliznji prihodnosti, saj pospeSevanje
obrii in Il.-ifullil\ljsi||"|(' modcnth obrinih organiza-
cij majbolj neposredno vplivaia na raven Ziv-
ljenjskih strofkov in s fem na blaginjo delov-
nih ljudi.

Ob hudi nesreci, ki je zadela Skopje (glej porodilo na
naslednji sfrani). so se v Sloveniji na zdravstoenih
postajah fakoj zbrale mnoZice prostovoljnih krooda-
jalcen, Podnevi in ponoci so odvzemali kri za pone-
srecence, Slika je z ljubljanske (ransfuzijske posfaje




po domaci dezel1

Nesrec¢a vse domovine

Prav ko smo hoteli dati v tisk to dvojno ite-
vilko Rodne grude, nas je pretresla sirahotna
novica, mimo katere ne moremo in ne smemo.
V peiek. 26. julija zjutraj ob 5.15 je prizadejal
glavno mesto Makedonije, Skopje, katastrofalen
potres, kakrénega pri nas ne pomnijo,

V presledku pol ure so sledili trije moéni po-
tresni sunki, ki so ponosno, kipv{"ﬂ mesto ob Var-
darju izpremenili v kup rusevin, iz katerih so
se slifali bolestni kriki in jecanje. Hise so se
sesedle kakor da so iz papirja, Pr]]](]l]mnm poru-
Senih je nad polovico his, med temi mnoga javna
poslopja. Ostale stavbe pa so veé ali manj pri-
zadete. Skoraj popolnoma je porufena Zelezniska
postaja, ki je pokopala pod seboj stevilne pot-
nike, hudo poikodovano je hilo tudi pofino po-
slopje in so v prvih dneh vzdrievale telefonske
zveze s Skopjem le vojaske edinice, \ujlmh pri-
zadet je del mesta na levem bregu Vardarja in
naselja Idadija in Karpos. Hude potresne sunke
pa so vzdrzale velike nove stolpnice, ki so zgra-
jene iz armiranega betona. vzdrzali so tudi be-
ionski mostovi preko Vardarja. Veéino prebival-
cev je poires presenetil v spanju.

Dveh znanih skopskih hotelov Makedonije
in sSkopjac ni veé. Poires ju je izravnal z zem-
ljo. V hotelu sMakedonijac je bilo precej ino-

Poruseni kolodvor v Skopju

zemeev. Ze v prvih urah so resevalei iz rusevin
izkopali 18 mrivih in 27 zivih. 7 izkopavanji so
mrzliéno nadaljevali in po 55 urah izrednih na-
porov refili belgijska drzavljana Susy in Jeana
Jacquemaert iz Bruslja, nato pa Se nekatere.

Takoj po katastrofi je vsa deZela mobilizirala
pomoé. Med prvimi so prihitele vojaske edinice,
ki so z vso pozrivovalnostjo sodelovale pri reSe-
vanju ljudi in njithovega premozenja iz ruSevin,

Refevalne ekipe so mrzliéno hitele z delom.
V prvih treh dneh so izkopali izpod ruSevin
nad 800 trupel, od katerih so jih nad polovico
identificirali. Ranjence so z letali advazali. Ob-
enem so evakuirali prebivalee — starce, Zene in
otroke, mediem ko so mofke mobilizirali pri
refevalnih delih.

Strahoina katasirofa je bridko prizadela vso
domovino: vsa se je izpremenila v eno samo ve-
liko srce, ki je zajokalo s prizadetimi.

Zvezni izvrini svet, ki je kot prvo pomoé& pri-
speval milijardo dinarjev, je razglasil dvodney-
no vsenarodno zalost 26, in 27, julija. V ieh dneh
so hile odpovedane vse javne manifestacije ter
kulturne in druge prireditve v drzavi.

Dan po katasirofi je obiskal Skopje predsed-
nik Tito z drugimi visokimi drzavnimi voditelji.
Ogledal si je porufeno mesto in dejal, da je vtis
o nesreci Se mnogo hujsi kakor si ga je lahko
predsiavljal. Ko se je razgovarjal s predstavniki
Staba, ki vodi refevalna dela. je med tlrugim
naglasil, da je treba z najvedjo intenzivnostjo
nadaljevaii refevalno akcijo, kajti materialni del
ftkode bomo skufali skupaj z vsemi jugoslovan-
skimi narodi nadomesiiti. a ¢éloveikih Zriev ne
bomo mogli nikoli nadomestiti. Obenem je izra-
zil priznanje skopskim vojaskim enotam za po-
zrivovalno delo pri refevanju éloveikih Zivljenj.

Ze v prvih urah po katastrofi, so po vsej de-
zeli zasedali delavski sveti in razpravljali o ukre-
pih za pomoé prizadetim. Katastrofa v bratskem
Skopju je tudi v Sloveniji zbudila Zalost in
iskreno sofustvovanje v slehernem izmed na$ih
ljudi. V mnogih tovarnah so razobesil’ Zalne za-
stave, Gospodarske organizacije in ustanove so
se odlocile za takojinjo pomoé prizadetim in to
v denarju. materialu, skupinah strokovnjakov.
dajanjn krvi itd. Delavei in usluzbenci so se v
korisi |11:l|('.~rt'("u|u"1-\' odrekli enodnevnemu, dvo-
dnevnemu ali veédnevnemu zasluzku, Nedelja

julija je bila za veéino podjetij, tovarn in
rndnikov v Sloveniji delovni dan — v korist po-
nesrecenih v Skopju.



V Skopje je odilo iz Slovenije tudi veé sto
ljudi strokovnih ekip s popolno opremo: kirurgi,
zdravsiveni delavei, 100 inZenirjev in tehnikov.
zeleznicarji. varilei, okrog sto elekirotehnikov,
posebna skupina rudarjev iz Trbovelj in Zagor-
ja. skupina elekiroinstalaterjev itd. Mnogi izmed
teh so prekinili svoj letni dopust na morju ali
v planinah. Z letaliéa v Cerkljah pri Brezieah
je ze prvi dan SZest leial poleg resevalnih ekip
poneslo v Makedonijo tudi Stevilne zaboje s
hrano in zdravili.

Ko so bile zdravsivene ustanove v Sloveniji
obveitene o nujni potrebi dajanja krvi za po-
nesrecence, so zdravstveni delavei naglo ukre-
pali. Kmalu <o se od vsepovsod zadeli zbirati
krvodajalei. Iz tovarn in ustanov so pripeljali
polni kamioni ljudi, ki so zeleli darovati kri za
svoje brate v nesreéi. Podnevi in ponoti so bile
vrste pred zdravstvenimi postajami. Nod¢ in dan
je tekla dragocena {ekoCina iz odpriih zil za
pomoé poirebnim. Med darovalei krvi so bili tudi
stevilni tuji drzavljani.

Bolnignice v Sloveniji so pripravile postelje
za ponesre¢ence, zdraviligki in poéitnitki domovi
pa za brezdomee iz Skopja. Ljubljana je spre-
jela veé skupin otrok iz Skopja.

I'ragedija Skopja je globoko preiresla ves
svet. V Jugoslavijo so z letali odpotovale mnoge
skupine tujih novinarjev, televizijskih snemal-
cev in fotoreporierjev. Predsednik republike Jo-
sip Broz Tito je sprejel brez stevila sozalnih
brzojavk od Zefov drzav in vlad. Prav take so
prejele ob hudi elementarni nesreéi izraze glo-
bokega soZalja od raznih drudtev in organizacij
Stevilne organizacije v domovini. Globoka zalost
vlada tudi v jugoslovanskih nasclbinah v ZDA,
Kanadi in drugod po svetu. lzseljenci in Jugo-
slovani, ki Zivijo v teh dezelah, so mnogokje ta-
koj zaceli zbirati prispevke za prizadete.

Iz vseh dezel sveta je prisla pomoé. Nacional-
ne organizacije Rdedega kriza in druge dobro-
delne organizacije so podvzele Siroko akeijo. Le-
tala in vlaki so z vseh strani vozila v Makedo-
nijo zdravila, sanitetni material, zivila, odeje,
obleko, in druge potrebicine. Ves svei je odprl
svoje sree, da pomaga nesreénemu mestu.

Ko zakljuéujemo to porocilo (tretji dan po
nesreci), resevalei e vedno kopljejo med ruose-
vinami. Se in 5S¢ bodo odkrili grobove, a zZivih
vedno manj. Skopje. mesto ob Vardarju je da-
nes velika grobnica. Toda juiri se bo nanovo
rodilo . .. Iz rudevin bo vstalo ponosno in mlado.
V' medeljo 28, julija so se zbrali predstavniki
mladine v Skopju na sestanku, ki ga je sklicalo
predsedsivo. Zveze mladine Makedonije. Ze 5.
avgusia se bodo v Skopju zbrale mladinske bri-
zade iz vse drzave in bodo zadele odstranjevati
rusevine in ozivljati mrivo mesto za lepsi in
srefnejsi juiridngi dan.

VSEM IZSELJENSKIM ORGANIZACIJAM,
DRUSTVOM, SKUPINAM IN POSAMEZNIKOM

Koordinaciiski odbor izseljenskih matie Hrvatske.
Slovenije, Srbije, Makedonije ter Bosne in Hercego-
vine apelira na vse jugoslovanske izseljence (Hrvate,
Slovence, Makedonee, Srbe in Crnogorce) ne glede
kdaj in zakaj so zapustili domovine, da se prikljuéijo
k mednarodni akeiji zbiranja pomoéi za svoje brate
v Skopju, ki so teiko prizadeti po Katastrofalnem
potresn,

Koordinacijski odbor izseljenskih matie je prepri-
can, da bodo nadi izseljenci tudi ob tej priliki, pri Ze
zacetnih in novih zbiralnih akeijah v ta namen, poka-
zali svojo visoko zavest, Elovekoljubje in ljubezen do
rojstne du:;"ct'le.

Organizacije, drustva, skupine in posamezniki naj
posiljajo svoje prispevke za prizadete v Skopju na
Ziro racun 8, 101-11-689-9 Beograd za Skopje,

V Zagrebu, 20, julija 1965,
Koordinacijski odbor

izseljenskilt matie
Jugoslanije

Umrl je ljubljanski nad$kof
dr. Anton Vovk

V nedeljo 7. julija zveder je umrel v Ljubljani
monsignor dr. Anton Vovk, nadikof ljubljanski.
Nadskof dr. Vovk je Ze delj éasa holehal za
tezko sladkorno boleznijo, podlegel pa je mo-
zganski kapi.

Anton Vovk je bil rojen 19. maja 1900
Vrbi na Gorenjskem. Bil je daljni sorodnik
nafega velikega pesnika dr. Franceta Prederna.
saj je kakor pokojni pesnik izviral iz prasta-
rega rodu Ribicevih, ki Zive v Vrbi ze od 16,
stoletja. V Ljubljani je bil najprej stolni ka-
nonik. v fkofa pa je bil posveden 1, decembra
1946. Ko je ob 500-letnici ustanovitve ljubljan-
ska fkoflija postala nadskofija, je bil 10. febru-
arja 1962 imenovan za nadikofa. Dve leti prej
pa ga je ljubljanska teoloska fakulteia imeno-
vala za c¢asinega doktorja teologije. Imel je
naziv: Veliki kancler teoloske fakultete.

Pokojni je lezal na mrivaskem odru najprej
v tkofijskem dvorcu, nato pa v stolnici. Njego-
veunu spominu so se ob mrivagkem odru poklo-
nili tudi predsiavniki komisije za verska vpra-
fanja SR Slovenije s predsednikom Borisom
Kocijanéicem, lzvrini svei Skupitine SR Slove-
nije in predsednik komisije za verska vpraSanja
so poslali nadikofijskemu ordinariatu todi pi-
smeno sozalje, kjer so naglaene zasluge, ki si
jih je pokojni nadikof pridobil za vzpostavlja-
nje in urejanje odnosov med drzavo in cerkvijo
ter njegovo vzirajno delo za ¢im boljse soZitje
med Tjudmi.
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Poseben svet so Polhograjski Dolomiti med
Gradasdéico in Soro. Blizu Ljubljane so, a so ven-
darle odmaknjeni, kakor da bi bili nekje na
meji, daleé proé¢ od poti in mest. Ta gricevnai
svet je bil nekod¢, poleti in pozimi, izletniska
iocka, kamor so Ljubljanéani najraje hodili. Go-
stilne na Topolu (Sv. Katarina), Grabeih in tudi
po okoliskih vasicah (Tosko ¢elo, Zlebe, Teho-
vee, Knapovize itd.) so bile ob nedeljah vedno
prepolne,

Casi pa so se moéno spremenili. Ljudem se
ve¢ ne ljubi hoditi ped iz Ljubljane v hribe.
Munogo jih je, ki imajo Ze aviomobile, pa tudi
aviobusov je zdaj toliko, da gredo skoraj wvsi
ob sobotah in nedeljah raje kam delj, na Go-
renjsko ali pa poleti kar k morju. V Polhograj-
skih Dolomitih je sedaj mirno in le ob nedeljah
gostilne pod vrhovi malo ozive. No, zdaj vam
tudi ni treba hoditi ped na Topol. Iz vasice
Sore, nedale¢ od Medvod je ob potoku Loénici
speljana zelo dobra cesta (vozi tudi avtobus) do
vasice Trnovee, kjer je bil nekoé rudnik svin-
¢ene in zivosrebrne rude, Pri zaselku Knapovie
so Se vidni ostanki rudniikih naprav, ki jih je
leta 1926 dokonéno uniéila velika povodenj. Tu
se priéne cesia vzpenjati in prav kmalu pridemo
na preval, kjer je majhen zaselek, imenovan
Grabei.

Preval pri Grabeih je pravzaprav kriziste
vseh poti. ki vodijo bodisi v doline. bodisi naprej
v hribe. Od {u vodijo zaznamovane gorniske ste-
ze proti Grmadi (898m) in Toscu (1021 m), na
vrh Roga (800 m) nad vasjo Topol itd. Po pes-
poti pridemo v dolino razen skozi Tosko ¢elo fe
mimo grica Jetrbenk, kjer je pred veé sio leti
stal grad roparskih vitezev Hartenbergov. Po po-
tresu, ki je leta 1511 grad podrl, ni 0 njem ostalo
nobenih sledi. Ena pot vodi preko Grmade v Pol-
hov Gradee, druga pa preko Osdvnika v sSkoljo
loko. Na vrhu razglednega Osovnika. kjer stoji
starinska cerkvica sv. Mohorja (zgrajena istega
leta 1531, koi je izéla prva slovenska knjiga) in
¢isto nov lovski dom.
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Izlet
v Polhograjske

Dolomite

Tekst in foto: D, K.

.

Nova iola vasi Topol

Wlimo samofnega znamenja vodi steza proti stari
cerkoici So. Jakoba



Znameniia Posiojnska jama bo letos verjeino
imela rekordno Sievilo obiskovaleev iz Jugosla-
vije in raznih krajev sveta. Do konca meseca
maja je Postojno obiskalo 20 odstotkov veé do-
macih in inozemskih turistov kot lani do tega
¢asa. Do 31, maja lanskega leta je bilo v Po-
stojni 43.033 ohiskovaleev, letos pa Ze 51.804.
Glavni naval turistov pa bo seveda, kot vsako
leio, od julija tja do konca septembra.

[ 3

Sploéno gradbeno podjetje Pionire v Novem
mestu je letos zgradilo veé stanovanjskih zgradb,
v katerih je nad 100 druzinskih stanovanj. Pod-
jetje »Pionire je vsa stanovanja ze prodalo raz-
nim interesentom, predvsem raznim podjetjem in
ustanovam. Prihodnje leto pa bo sPionirc za pro-
dajo zgradil fe veé stanovanj racunajo, da jih
bo okrog 200 —, saj je povprafevanje po stano-
vanjih v dolenjski metropoli & vedno veliko.
Stanovanja so razmeroma poceni: enosobno stane
nekaj veé kot dva milijona dinarjev, dvosobno
okrog 3.4 milijona, irisobno pa nad Stiri milijone
Seveda so vsa stanovanja opremljena z ustrez-

nim komfortom.
w

Y Gradu pri Preddvoru blizu Kranja so prve
dni junija odprli nove cesto Grad—Senturska
gora, Cesta, ki je dolga okrog 5km, povezuje
z dolino gorske vasi Ravne, Apno in Sentursko
goro ter odpira nove moznosti razvoju turizma
ob vznozju KamniSkih planin.

V Sentjanzu pri Sevnici so pred kratkim po-
vecali Solsko poslopje, tako da so s prizidkom
dobili Stiri nove razrede in stanovanje za uéite-
lja. Okolico nove sole in dostop do nje pa bodo
uredili folski otroci s prostovoljunim delom,

Pod staro orbo ob
podpeikem jezeru

Nedavno so v Gaberskem pri Trbovljah po-
lozili temeljni kamen za novo itovarno tranzi-
storjev, germanijevih in silicijevih diod in se-
lenskilh usmernikov. Novo tovarno gradi znana
jugoslovanska tovarna slskra<, dogradili pa jo
bodo v dveh etapah. Prva faza gradnje naj bi
bila zaklju¢ena %e prihodnje leto do meseca ma-
ja. v poletju pa bi ze siekla _poskusna proizvod-
nja. Z novoe tovarno iranzisiorjev se bo precej
povedala gospodarska moé Trhovelj, zlasti pa je
ta tovarna pomembna za irboveljski revir zato,
ker bodo v njej zaposlili v glavnem zensko de-
lovno silo.

Samotarsko jezero
b. X, pri Podpeci

Pod strmimi krimskimi hostami je vasica Je-
zero, pred pragom Podpedi pri Ljubljani.

Nedaled od ceste ik ob vasi Jezera se nahaja
tudi pravo jezerce. Nekateri ga imenujejo Pod-
pesko., veéina ljudi v tistih krajih pa kratko-
malo tako kakor vas Jezero, Majhno je, a
lepa. Vsenaokrog so gozdovi in paSniki in kar
mirno je. ¢e se spomnimo. koliko je vedno hrupa
ob Blejskem ali Bohinjskem jezeru in na vseh
drugih izletniskih toc¢kah Slovenije.

Podpesko jezero je v zati§ju in prav prijetno
je posedeti na trati ob njem ali pn se v poletnih
mesecih tudi okopati. saj je vode dovolj, &ista
je in tudi precej topla. Za okrepéilo izletnika je
seveda tudi pn.ﬂ]\r}ﬂ_i('lm: ce me bi bili z.ur.h]l.uljni
s skromno gostilnico v vasi Jezero, pa imajo v
Podpeti kar lepo resiavracijo, ki stoji tik ob
ILjubljanici in kjer je zabave vedno dovolj: tudi
plesejo pogosio, ne le oh vesclicah in praznikih.




Kosénja o Loéki dolini

Fotn: Z. Denifa

Cementarna v Anhovem se prav tako kot
drugi kolekiivi zelo trudi, da bi &im bolj iz-
boljsala svoje izdelke in si z njimi utrla pot tudi
na inozemski trg. V prvih petih mesecih letog-
njega leta je podjetju uspelo izvoziti v lialijo
in nekatere afris dezele za 285,000 (|ulu1‘jl’?\
cementa in salonita. V tovarni pa so prepri¢ani,
da bodo do konca leta dosegli svoj izvozni plan
— {0 je izvoz v vrednosti 120.000 dolarjev.

Na Dolenjskem bodo podjetja in obéine z
lastnimi sredstvi precej pozivile turizem, saj bo-
do letos in prihodnje leto za izboljSanje pogojev
v znanih turistiénih krajih vlozili skoraj 2 mili-
jardi dinarjev. Predvsem bodo z novimi investi-
cijami omogoé¢ili boljse izkorid¢éanje toplih na-
ravnih vreleev v Dolenjskih Toplicah in tudi v
CatesSkih Toplicah. V Cateikih Toplicah namrec
zaradi pomanjkljivih naprav odteée brez koristi
v Savo vedji del termalne vode, ki ima do 58 sto-
pinj. Podobno je tudi v Dolenjskih Toplicah.
/. novimi napravami bodo precej izbolj3ali moz-
nosti za izkoriséanje toplih zdravilnih vrelcey,
tako da voda ne bo veé odiekala v Savo., Krko
in v potoke.

]

V Satahoveih blizu Murske Sobote so te dni
dobili novega vastana. O tem dogodku govorijo
povsod po Prekmurju. Mati in sin sta se srecala
po dvajsetih letih.

Marija Vre€i¢ iz Satahovec je leta 1943 ro-
dila v Sombathelyu tretjega otroka Kalmana, ki
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50 ji ga kmalu po porodu vzele madzarske oku-
pacijske oblasti. Domov se je vrnila brez sina
in nobene vesti ni ve¢ slifSala o njem, Iskala ga
je preko Rdefega kriza in ker ni dobila nobe-
nega odgovora, je mislila, da je sin mriev,

Natanéno po dvajsetih letih pa se je oglasil
njen sin Kalman iz Arandjelovea. Tam je koncal
leios indusirijsko keramiéno Solo. Prej je zivel
na Madzarskem, potem pa po oiroskih domovih
v Jugoslaviji. Prvi¢ sta se sreéna mati in sin
srecala na Zelezniski postaji v Arandjeloveu,
zdaj pa je prisel sin k materi in bo ostal v Slo-
veniji.

| |

Cesta, ki vodi od Murske Sobote v Lendavo,
je v Crensoveih razrita kot bojisce, Nekatere
obeestine U,‘.',I'illil' SO pmll‘h'. na mestu, L‘jl*r j(? dol-
ga leta stala siara Sola, je ostalo le Se 11('1;'.-1_1
opek. V Crensoveih v teh dneh prav marljivo
pripravljajo cestiste, na katero bodo v jesenskih
dneh vlili asfalt. Za staro Solo ni treba zalovaii,
bila je zares stara. ¥V »Nacinem ogradu: so Ze
skopali temelje in navozili precej gradbenega
materiala in v jeseni bo stala tam moderna nova
fola. Zraven so Ze zgradili stanovanjski blok za
uditelje, veterinarja ter za zdravnika in lekar-
narja, ki bosta kmalu dobila zaposlitev v Cren-
foveih.

Pri gradnji ceste pomagajo ljudje iz okoli-
Skih vasi in jeseni bo njihove delo bogato po-
I]lillr‘illl[]f El.‘:rﬂl[l]i [l'ill{ l](] p(l\'l‘ﬁlll H“‘l)("l) il] l,t'"-
davo. Po novi cesti bo 1'nil‘|ju ||I‘in'i llilllt'.k. M’lj
so ovinki zravnani in lepo speljani.

V' Mali Dol pri Komnu je prisel iz Argentine na obisk
k spojemu S6-letnemu_ocetu Joie Furlan, § sebaj je
pripeljal tudi soprogo Zdenko




Ameriski rojaki, ki so se v juniju udeleiili osemdnevnega izleta po Sloveniji, fotografirani na
blejskem ofoku

Blizu znane farme v Turniién pri Ptuju, kjer
vzrejajo zelo kakovosino pasmo konj, Ze nekaj
¢asa rijejo buldozerji. V kratkem bodo tu zaceli
graditi veliko farmo bekonov — posebne vrste
mesnatih prasicev. lzgradnja celoine farme bo
terjala okrog 1.4 milijarde dinarjey, na farmi pa
bodo letno vzredili okrog 30.000 bekonov. Vzpo-
redno z gradnjo nove farme bekonov, ki bo po-
vsem dograjena in opremljena prihodnje leto, so
v okolici Ptuja ze zaceli odkupovati zemljo, na
kaieri bodo pridelovali potrebno krmo za farmo.
V okolici Kidricevega. Turniséa, Hajdine in druo-
gih krajev pa so iudi posekali precejinje povr-
sine manj vrednih gozdov, ki jih bodo letos in
prihodnje leto spremenili v plodne njive. Velika
farma bekonov v Turniséu bo v celoti potrebo-
vala okrog 20.000 hekiarov obdelovalnih povriin
za krmno bazo. V letu 1965 ho ta farma Ze delala
v polnem obsegu in ho s svojimi proizvodi zala-
gala domade ter inozemsko irzisce. S svojo pro-
izvodnjo se bo farma bekonov v Turnifén uvr-
stila skupaj z znano farmo bekonov v lhanu
(blizu Domzal) med najveéje iovrsine farme v
]—-]\ r(l])i.

L 4

Ce vas zanese pot v majhno prekmursko va-
sico Zizke, vas bodo ljudje najprej povabili v
gasilski dom in odkrili bodo pred vami novo mo-
torno brizgalno, Zraven pa Ze dodali: »Na io
brizgalno nismo ponosni le mi. temveé tudi nagi
izscljenci v Kanadi, ZDA in %e ponekod. Tudi
oni so zbirali sredstva za njo in nekaleri so se

Foto: S, Lenaedie

se posebno izkazali. Veseli nas, da %e niso poza-
bili starih krajev. Horvatov Ignae, ki zivi v Ha-
miltonu, nam je veliko pomagal pri zbiranju
prispevkov. Se in S bi morali nastevati imena.«

Zaloznisko podjetje sPomurski tiske v Mur-
ski Soboti je te dni izdalo posebno knjigo, ki je
posvedena pokojnemu skladatelju, glashenemu
pedagogu in kulturnemu delaven Slavku Ostercu,

V Zenkovcih, ki je rojstna vas najbolj zna-
nega ciganskega orkesira Geze Baranja, govo-
l'iju v lel.llljl'lll Casu zelo pogosto o novi Soli.
Doslej so otroci hodili v folo v Bodonce. kjer
pa je ze stara in pretesna, Zato bodo kmalu za-
¢éeli graditi novo, Za lokacijo v Zenkoveih sogla-
Sajo tudi prebivalei okolitkih vasi.

Tovarna »Impols v Slovenski Bistrici bo letos
za svoje delavee in razne strokovnjake zgradila
33 novih stanovanj in bo tako precej omilila pe-
reco stanovanjsko stisko.

Ze konee julija ali v zacetku avgusia bo Or-
moz dobil sodobno bencinsko érpalko. Sredstva
sta prispevala podjetje :Petrole (20 milijonov)
in obéina (10 milijonov).
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ac lepe

a tudi
nevawne

Spik

Foto: Juka Cop

Veckrat se zgodi, da se ljudje ponesrecijo v
planinah, Veckrai beremo tudi v ¢asopisih o mla-
dih Ijudeh, ki niso znali brzdaii svojega poguma
in jih je Gorska redevalna sluzba naSla Ze mrive.
Klic v dolino je prifel prepozno. Poleg prijet-
nega razvedrila naletimo v planinah tudi na mar-
sikatero nevarnost, ki se ji mladi ljudje noéejo
odpovedati, ampak vzirajno merijo svoje moci
Z Naravo,

Gorski regevalei so se vedno izkazali v svojih
akeijah in so Ze redili mnogo zZivljenj. Véasih pa
je bila njihova poi do ponesreéenca predolga i
so zato prifli prepozno. Kako priti éimprej do
ponesrecenca in mu nuditi prvo pomoé?

Alpski letalski center iz Lese in Gorska rede-
valna sluzba sia v skupnih vajah ze nekajkrat
pokazala, da bo refevanje ponesreéencev v bo-
dote potekalo hiireje. Padalei so postali sode-
lavei Gorske reSevalne sluzbe in pred kratkim



so izvedli vajo na Sorski planini nad Bohinjsko
Bistrico.

Nad 1500 metrov visoki Soriki planini se je
ponesrefil hribolazec. Gorska refevalna sluzba
v Kranju je dobila obvestilo o tem dogodku.
Nekaj sekund pozneje je Ze zvonil telefon v pi-
sarni upravnika Alpskega centra, Silva Qrozima.
Trije kranjski resevalei so z aviomobilom hiteli
proti kraju nesreée, toda ... Kako priti z avio-
mobilom v planine? V Lescah so medtem poteg-
nili iz hangarja #irisedezno turistiéno letalo. ki
je nekaj minut pozneje vzletelo proti zamegle-
nim hribom. Pilot in izkusena padalca Janez Bre-
zar ter Silvo Orozim so le priblizno vedeli za
kraj nesrete. Visoko izpod oblakev so z oémi
preiskovali vrhove planin, da bi odkrili pone-
srecenca, in konéno so uspeli,

»Vidim gale je vzkliknil eden izmed posadke.
ko so preleteli nad Sorsko planino. Kupoli padal
sta se mapeli in padalca sta se spuiéala proti
ponesrecencn, Nekaj sekund pozneje sta Ze pri-
stala sredi planinskih vrhov in mu nudila prvo
pomoé. Njuno letalo je e vedno krozilo mad
planino in lahko so ga opazili tudi élani Gorske

refdevalne sluzbe iz Kranja, ki so se mediem z
avtomobilom blizali Sorski planini. Padalea sia
obvezanega ponesreéenca spravila do aviomobila
in pot do bolnice je bila zdaj dolga le nekaj
minut. Boj za Zivljenje ljubitelja planin je bil
sreéno kondan,

Foto: A, Tomaié

Po rebreh Kosute nad Kofecami

Vse to pa je bila le vaja, kajti 24-letni Davo-
rin je bil naroéen ponesrecenec, kljub temu pa
so se reSevalel potradili.

Vaje so uspele, zato lahko pricakujemo, da
bomo v bodoée manj slifali o nesreéah v plani-
nah, kajti pomoé iz zraka prihaja hiireje.

...Da bi bilo veé¢ razvedrila in manj nesred
v nasih planinah!

Reievalca sta pripeljala
ponesredenca z gora



Copov Joza
vedno
prvi

vV navezi

ANTE MAHKOTA

Sedemdeset let je star — koledar ne laze. Pa
je tezko verjeti: preved preferen nasmeh ima in
premlade o¢i. Veéna mladost je darilo triglav-
skih hribov, ki jim je posvetil zivljenje. Prax
toliko je star kot organizirano slovensko planin-
sivo.

Za sedemdesetletnico ga je predsednik repu-
blike odlikoval z :Redom dela z rdedo zastavos
za zivljenjsko delo v planinstvu in alpinizmu.

Radi bi torej spoznali vsaj deléek njegovega
#ivljenja. »Joza, povej nam!l«

»Oc¢e je tako kot jaz delal v jeseniski Zele-
zarni, Enajst otrok je bilo, toliko, da jih je mati
komaj v enem dnevu na sonce znosila.«

Stirinajstletnik je ze delavee v valjarni. Od
zarecih zic vodi pot h goram na obzorju. Iz
kamre prinese JoZe zarjavele kline, spremlje-
valee iz sten. Stoléeni kosi Zeleza tako raz-
liéno so oblikovani — so mejniki za njegov ple-
zalski cas.

Najprej irentarski Zebelj, ki ga je imel s
seboj, ko je prvikrat prijel za skalo v steni
1921, leta v slovenski smeri v Severni triglavski
steni.

Potem klini, ki si jih je koval sam. Merilo
skromnih zadetkov, saj jih je izdeloval po vzor-
cih, ki so padli nemikim plezalcem iz stene.

Nove smeri, prvenstveni vzponi po vsch Ju-
lijeil, so JoZev spomenik, Spomenik prvega do-
tika — za fiste, ki hodijo za njim in za tiste, ki
gledajo gore samo iz doline.

Potem pride vojna. Joza je zapri, se skriva
v Ljubljani. dela za osvoboditev,

Ko sem med okupacijo stal na SiSenskem
hribu in gledal Triglav, sem jokal.«

Po konéani vojni je prva pot v zelezarno in
v hribe.

[n sproiceni ¢as, di Jozi — petdesetleiniku.
modéi, da prerase samega sche in svojo genera-
cijo. Prepleza sCopov stebere — Se danes ne-

dvomno majbolj velikopotezno smer v Triglavu.
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Stiri dni je s soplezalko v sieni. In ko na
koncu tovarifica ne zmore veé&, izpleza sam.
Samo v srajei — vso obleko ji je pustil v steni

in doseze vrh. Sestopi v Vrata in ¢eprav mora
Ze enkrai bivakirati in je na smri utirujen, se na-
slednjega dne skupaj z resevalei takoj spet vrne
pod Triglavov vrh — na pomot.

To je samo en kamen za drugi JoZzev spo-
menik — za legendarno tovaridtvo.

Pa Jozevo veliko srce, ki ga najbolj obéu-
dujem:

Spomin na oéetovskega plezalea, ki mladim
fantom v Vratih nikoli ne pozabi %e pred zoro
skuhati ¢éaja, pripraviti malice in dati nasveta
Za NAMEravani vzpon.

Govorim z JoZo in ne morem verjeli, da je
bil rojen v prejénjem stoletju, ko pa je tako
trdno vraS¢en v danasnji ¢as. Nikoli ga nisem
videl plezati, pa se mi zdi. kot da bi bila sodob-
nika. Copov JoZza je vrstnik vseh slovenskih
alpinistov — starih in mladih. Z vsem planin-
stvon je navezan na eno vrv: je prvi v navezi.
Je velikan!



V' nemskem Schwarzwaldu rojena Donava
dobro shodi Ze v svoji rojstni drzavi, skozi
avstrijsko prestolnico potuje Ze kot koketna mla-
dostna navihanka. V Budimpeiti jo minejo pu-
bertetne muhavosii in ko pride na vojvodinsko
ravnino k nam. je resna, odrasla, pocasna. Pod
beograjsko trdnjave sprejme rokeo mnafe Save.
Skupno in mirno potem potujeta nekaj deset
kilometrov ez ravnino in potem... Osem drzav
obifée Donava na svoji 2800 kilometrov dolgi
poti in povsod se obnasa lepo; ko pa pride do
Karpatov, se zaéne njen divji ples. V Djerdapu
obéuti, da so ji Karpati podarili vse preved ozko
strugo, zato na tem delu zdivja, Tako besni sto
kilomeirov natantno po romunsko-jugoslovanski
meji. Crnemu morju pade v objem Ze vsa upe-
hana, umirjena in stara.

Ljudje so se ze davno trudili, da bi umirili
in ukrotili Donave v Djerdapu, a doslej jim se
ni uspelo. Pred djerdapsko klisuro so vedno tre-
petali mornarji, ki so pluli po Donavi, kajti
zahrbine podvodne ¢eri so grozile ladjam, Samo
izkufeni pilofi so lahko vodili ladje po tem delu
in Se to samo |]lll|lll‘\'i. V pnl(-inih mesecih je hilo
Se huje. Vodna gladina se je véasih tako znizala,
da so ladje morale ¢akati na boljsi vodosiaj tudi
PO Veés Imesec. S tem P |t Donava ]]ll\Zl'lh("illil
precejinje tezave, saj pluje letno skozi Djerdap
nad 10.000 raznih ladij, ki prepeljejo pet mili-
jonov ton blaga.

Divjemu in nagajivemu Djerdapu sta zdaj
napovedali vojno Romunija in Jugoslavija. Dolgo
sta obe drzavi kovali bojne naérte, kako bi jo
puknrilﬂ_ Zdaj je vse znano, Cez sedem let bodo

ladje mirno ponoé¢i in podnevi plule mimo skal-

Dijerdap Veliki Kazan

| s

z Djerdapa

natih sten Karpatov in takrat bo Djerdap prina-
sal nafemu gospodarsiva velike koristi. Sklep
obeh drzav je tak: Se letos bodo zaceli v Djer-
dapu graditi hidrocentralo, ki bo ena najvecjih
na svelu in bo dajala sama toliko elektri¢ne ener-
gije, kot so jo pred dvema letoma dajale vse
nase elektrarne. Mariborski otok. Jablanica.
Split, Mavrovo... vse te centrale bodo igraca
proti velikanu, ki bo v sedmih letih zrasel med
Karpati. Jugoslovansko gospodarstvo bo s tem
dobilo novih deset milijard kilovainih ur.

Centralo bosta gradili dve podjetji: romunsko
in jugoslovansko. Elektriéno energijo iz Djer-
dapa si bosta prav tako delili obe drzavi. Grad-
nja bo seveda ogromno stala, zato pa bo po do-
graditvi bogato vracala. Okrog 400 milijonov do-
larjev bo potrebnih za ta objekt.




Jez ¢ez Donavo bodo zgradili v Sipskem ka-
nalu, kjer veletok najbolj divja in je hitrost
vode najveéja. InZenirji so izrafunali ze vse: jez
bho dolg 1200 metrov. visok 30 metrov, zgradbe
cenirale bodo od temeljev do vrha visoke 68
metrov. Na eni in drugi strani jezu bo pet ali
Sest generatorjev. Prav tako pa bodo ob siraneh
prehodi za ladje. Poudariti moramo namred, da
zaradi hidrocentrale plovna pot ne bo zapria.
ampak se bo celo izboljSala. Yodna gladina bo
narasla za 20 do 40 metrov in nevarne podvodne
¢éeri bodo takrat globoko |m[u[)|.il'll(‘. Zaradi
viije gladine vode bo postala mnevarnost. da bo
Donavin pritok Morava Se bolj poplavljal. Zato
so ze zaceli z regulacijo te reke. InZenirji so
razmisljali tudi o tem, da je véasih vodosiaj Do-
nave tako nizek., da bi bilo vode premalo. Tudi
temu se bodo izognili.

V Djerdapu bo nastalo veliko jezero, zaradi
Lal[t'l‘t‘_l.'il bo [I‘l'l.‘il Illill“'\iLin zrivovati, Pod na-
raslo vodno gladino bo izginilo nekaj naselij. Na
jugoslovanski strani se bo moralo preseliti deset
tiso¢ ljudi, na romunski pa petnajsi tisoé. To so
v zlavnem kmetje z revno zemljo. Seveda, se
vsiljuje vprafanje, kam s temi ljudmi, kaj bodo
poéeli, ko bo njihove domove zalila voda? Drzava
bo vsem prizadetim izplacala zemljo in hise, ki
se bodo potopile v novem jezeru, za vse pa bodo
zgradili novo naselje v Kladovem. Se to: ali bodo
11 l\mt-ijl' dobili m'lul_j(: lll'll,'.:’j(‘? (_]il,}.’t_l\'(il'i Daobili
bodo denar za svojo zemljo in ¢e bodo hoteli.
si bodo zemljo kupili drugje. Za kruh pa jim je
kljub temu poskrbljeno. Okrog 2000 domaéinov
ho Zelpcwll‘llill [}ri _L:ral(iil\i centrale. Ko pa bo ¢ez
sedem let delo konéano. se bodo ti delavei uspo-
sobili za drugo delo. Medtem bodo prigli do kva-
lifikacij.

Ceniralo ])_it“l'(lil]:ll lllh(ln ;:l'mlili sedem let.
To seveda ne pomeni. da v tem ¢asu ne bo plula
ckozi slikovito sotesko nobena ladja. Bila bi pre-
velika skoda. kajti na Donavi je moéno razvit
mednarodni promet. Ladje bodo v teh sedmih
I ith, ko bo rastla centrala, mirno plule proti
Cronemu morju in obratno. Ko bo centrala Ze
siekla, bo ladijski promet olajsan, saj bo globina
siruge veéja, prav ob jezu pa bodo ladje spu-
“¢ali z dvigali preko posebnih bazenov. Cez se-
dem let! Takrat Djerdap ne bo veé strah za tiste.
ki plujejo po Donavi, ampak bo bolj znan kot
kraj, iz katerega dobivajo nafe tovarne najveé
elektricne energije.

Djerdap je tudi zgodovinsko znamenit. Ze
rimska cesarja Tiberij in Trajan sta tu gradila
cesto. V prejénjih stoleijih so nasiali iod mnogi
hizantinski in slovanski spomeniki. Te price pre-
ieklosti ne bo zalilo jezero, ampak jih bodo pre-
selili v novo naselje pri Kladovem, kjer bodo
odprli muzej. Sem bodo prenesli tudi nekatere
dragocene sivari iz potopljenih vasi.
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Toplaki in smrt

MITJA VOSN JAK

Mitja Veénjak, élan izvrinega odbora
Slopenske izseljenske matice, se
uspesno uveljavlja tudi kot pisatel].
Tzdal je Ze veé knjig. Crtica, ki jo
objapljamo, je iz njegove zbirke
értic, ki je nedavno izéla pod naslo-
pom Fine in kric

Pri Toplakovem dedu je vse minilo tiho in
mirno, da so S¢ domadi komaj opazili.

Bolan ri bil nikdar, odkar je shodil, ni niti
dneva prelezal v posielji. Ko mu jih je bilo osem-
insedemdeset, je sicer gospodinja Tila Ze klicala
duhovnika. Na samo novo lefo je staremu spo-
drsnilo, da je padel tri metre globoko v vodo
in se okopal. Do doma je imel skoro uro hoda
daleé in po najhujSem mrazu. Sele potem si je
lahko slekel premoéeno obleko, se odrgnil s plai-



neno rjuho in zlezel v posieljo. Zenski je naro-
¢il, naj mu skuha liter vina, ki ga je vrodega
popil. Zdravila mu je bilo premalo, zato je vse
ie enkrat ponovil in zadremal. Ko je zveéer res
prisel Zupnik, ga ni nasel doma. Povedali so. da
je fel k sosedu voiéit praznike,

O smrii ni govoril, Se razmisljal ni nikoli o
njej.

Na petinosemdeseti rojstni dan, bilo je sredi
februarja, se je vsa druzina spet zbrala okrog
njega. Najprej so poskusili, kakino Zganico je
nakuhal, polem jiin je narezal Sunke, Tila pa je
naribala poln kroznik hrena. Popili so Se nekaj
kupic vina, ga pohvalili, kakor se spodobi in
nato kot vsako leto fakali. kaj jim bo povedal.

Vse vaznejde namere jim je namred vselej
sporocal na isti dan.

»Par junckov bi letos prodali,« je odlo@il.

Drugié spet je imel vedje naérie:

Na bregu poleg resja je vinograd opedal, iz-
kréili ga bomo in preorali, saj nam manjka Zital«

Ali pa:

»Nad hi%o bi lahko rigolali in nasadili mlado
trsje! Kredit bom vzel po banki, vi mi pa boste
podpisalil.

Deset lei je Ze tega, kar jih je celo vprasal
Zi nasvelt:

»Kaj mislite, ée bi se Se enkrat ozenil?«

Takrat je vse ostalo pri besedah, menda prvic
in zadnji¢, kar pn se je sicer naumil, je vselej
izpeljal do kraja.

Za petinosemdesctletnico pa jih je res poste-
no presenctil, Pogledal je najprej vsakega pose-
bej. potem pa je opazoval samo Se starejiega
sina. Popil je za pozirek iz svoje kupice, se od-
kagljal in mu povedal:

:Letos bod prevzel, najkasneje do jeseni! Se-
jal bos lahko ze po svoje. jaz bom umrl!le

Prav ni¢ drugaée kot vsa leta prej, povsem
ravnodusno, kot ée bi sklenil, da bodo popravili
ze precej slabe svinjuke ali pa poklali vse ko-
kosi, da ne bodo veé zobale v goricah grozdja.

sUmrl bom, ¢as je Ze.c je ponovil, potem ni
bilo ni¢ ve¢ posebnega. Kot ze sedeminsestdesei
let vsak dan je mirno popil sveoja dva litra vina,
in ker je bil posebno vazen praznik, Ze dva
povrh. Ker se je Ze zmraéilo. se je szlekel in
spravil spat.

Smri je bila pravzaprav samo njegova skrh,
kjer drugim ni bilo treba pomagati kot pri rigo-
lanju ali kréenju, da so zato nanjo hiiro poza-
bili. Sam ded pa tudi ni imel kaj dosti ¢asa, da
bi se z njo ukvarjal.

Sneg je skopnel po bregih, marec se je ze
blizal in se je zato mudilo za rez. Ce bi odlagal.
bi sok pognal v rozge in bi trie na ranah jokale.
Vsaj oslabele bi, ¢e se ne bi celo posndile. Vsak
dan od jutra do noéi je ostajal v goricah in zhi-
ral moéne trse, ki jim je poleg reznikov puséal

e dolge Sparone, porezane na pet ali Se vec ofes.
Sibkejsim ali takinim, ki so se prejinje leto pre-
ved upehali, je puséal najveé dva reznika. da bi
se malo spoéili. RoZje je sproti zbiral in sprav-
ljal na kup poleg steze. da ga bo lazje odpeljal.

Ko je konéal, se je lotil kopi, tako hitel ni 3e
nobeno leto prej. Sicer je vsak zamah po malem
cutil v krizu. a se je Ze v pol ure ogrel in delal
kakor v mladih letih. e po strmini je tezko
lezel navkreber, zato je véasih zasekal motiko
globoko v zemljo, se oprijel rotaja in se poteg-
nil za korak vife. Potem pa je spet sekal raz-
teptano ilovico. jo obracal in skrbno pazil, da
ne zadene ob irs.

Nekaj prej kot sicer se je spravil v klet, da
pretoci vino. Vreme je bilo kot naroteno, niti
najrahlejsi vetre ni pihal. Opral je dobro poloy-
njake in Sirtinjake, postavil na prvega lakom-
nico i na velikem sodu v kot odbil cep. Bil
je zadovoljen z barvo vina. ki je lilo v skaf. in
tudi okus je bil, kot Ze dolgo ne. Vsakokrat,
kadar je spet porinil ¢ep nazaj v odprtino, se
je nasmejal bogatemu pridelku. Nalival pa je
v Skafl ve® kot za ped pod robom. da ga je laije
dvignil na sod, naslonil na lakomnico in izlil.

Ko je trsje v goricah Ze bujno poganjalo. si
je konéno oddahnil. A ne za dolgo, saj je kmalu
sedel k mizi in se lotil éudnih opravil.

Obadva sina je poklical k sebi in jima na-
rocil:

‘Do zdaj sem vse opravil, vezala pa bosta Ze
vidva! Le glejta, da mi ne uniéita gorie!

Vse skupaj bo prevzel starejii., tako sem 7e
napisal, iebe pa bo izplacal!

Da si ne bosia delala skrbi. sem sam pripra-
vil osmrinico za ¢asnike. Tu jo imata, zraven
pa je denar za siroske!s

Peter Toplak je vzel kos papirja in bral:

»V petek (nekaj pik. kjer pride datum) je
umrl star petinosemdeset let naf dragi oe in ded

IVAN TOPLAK
kmetovalec, vinogradnik in bivsi dezelni poslance

Pogreb bo v medeljo (spet pike) ob treh po-
poldne na farnem pokopaliséu.«

Mlajfemu Milanu ni bilo dovolj svecano in je
zato predlagal drugade:

»Prezgodaj nas je zapusiil nas dragi ofe in
ded

IVAN TOPLAK
vinogradnik in kmetovalee z Brega,
bivii poslanec in vselej zaveden rodoljul

Umrl je v petek (pike). star pelinosemdeset
lei. pokopali ga bomo v nedeljo (pike) ob ireh
popoldne na Zupnijskem pokopaliscu.«

»Preved besed,« se je stari uprl, »zakaj bi po
nepotrebnem razmetavali denar. Sam vem naj-
bolje: ostalo bo, kakor sem napisalle
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Starejsemu pa dnevi niso 5l prav v glavo.

»Je #e vse prav, ofe. poslali bomo, kot pa¢
hodete. Samo zavoljo petka in nedelje ne razu-
mem, nihée ne ve, kje in kdaj ga ¢aka smrt.«

Dober gospodar mora misliti na vse,« ga je
poucil Toplakov ded. »Zdi se mi, da sem si v
petinosemdesetih letih zasluzil vsaj lep pogreb.
Med tednom so nadi ljudje pri delu, za veselice.
zborovanja in podobne zabave nimajo ¢asa, za
pogrebe 3¢ najmanj. V nedeljah pa se zbirajo.
kolikor si jih ¢lovek zaZeli. Zato me med tednom
ne smete pokopaii! Bom pa¢ moral umreti v pe-
tek, ni¢ ne pomaga!

Pomladni veter je Ze moéno majal poganjke
na reznikih in Sparonih, po vseh hregovih se je
|'n'.f.(-\|‘h'|n :-nn'nn (ll‘tr\'jt'. '|-1!p]itl~;|r\ (Il‘l] '|I Ni‘tll'l
na soncu ||r['|| hifo, se ;!!'L*l mn /_aldlb\'nljllll me-
zikal.

Ko je iz drugega litra spil poslednjo kupico,
se je domislil:

Dovolj je, grem v posteljo!

In je res legel, ¢eprav je bilo Se popoldne. Ko
je pol ure pozneje mlada stopila v sobo in ga
poklicala, se ji ni ve¢ oglasil. Samo hropel je
Se, da je v sirahu zbezala.

Brz po gospoda,c je zakri¢ala, saj je bila
pr't'lt'j |}HI)1)/-ZIIEI_ Se ]J[PI_IF pa se |1 bala zaradi so-
sedov, da ne bi govorili, kako je siari umrl z
eresno duso,

Zupnik Trinkaus je res prisel, a Sele drugi
dan popoldne. Mlada je stopila k dedu, ki je
prav {akrat spet prifel k sebi. Nagnila se mu je
k uSesu in obzirno zaSepetala, da ga ne bi preveé
zapladila z mislijo na smrt.

I'rinkaus je zunaj, slisal je, da si bolan in
ie je prisel obiskai!

l.(-|m od Illil';_',il. dober pri_iutl‘l_i _if.‘ bil, |t
stari vzdihnil. A je prepozno za razgovore, daj-
te mn vina, iz éetriega soda na desni strani! Naj
se napije moz, saj ga vedno Zeja!

Zenska ni tako zlahka odnehala, 3¢ vzirajneje
je silila v bolnika:

Da ne bo pil, je rekel, tebe bi rad videl, nié
drugegals

Uganil je, kaj bi radi z njim, in se je zato
ujezil:

S sosedi in tudi z davkarijo se nisem nikoli
kregal ne tozaril, pogovorili smo se vedno mirno

Ne vem, zakaj bi moralo biti
na drogem svetn drugade, ée sem kdaj storil kaj
narobe, se bom najbolje zagovarjal sam!

in }ll‘l'?. au| A} nkil'lln A

Utrudilo ga je, da je spet globoko zaspal, mla-
da pa tudi ni bila hudobna, da bi mu skupaj
z zupnikom storila silo.

Ni¢ ne pomaga. trmasi je bil vedno, tudi
zdaj se ni spremenil.s se je potozila. Niti Trin-
kausu ni bilo, da bi na samem koneu drazil pri-
jutelja, zato se je po kupici najboljSega poslovil.

Dva dni pozneje je Toplakov ded spet odprl
oci, prav ko je poleg postelje stal Peter. Posku-
sil je razkleniti ze skoraj negibne ¢eljusti, kar
mu je uspelo samo na pol. Z najveéjim naporom
je nato izdavil:

Vinal«

In Se enkrat. kot bi se bal, da ga sin ni ra-

zumel:
\-illil]'f

Moz se je pognal v klet, k cetrtemu sodu na
desni. odprl pipo in naioé¢il v sieklenico samo do
polovice, Mudilo se mu je, da ded spet ne zaspi,
¢e bo treba ved, lahko e enkrat stopi.

Dvignil je staremu glavo in podlozil blazine.
Ker s kupico ni &lo, je vzel majhno Zlico in po
kapljicah sipal pija¢o ofetu v usta. Se en koza-
rec je izpraznil, preden je starega minila Zeja.
Nasmehnil se je zadovoljno, da je %e na koncun
vse v redu, nato pa mu je glava omahnila. Topla-
kovega deda ni bilo ved. Zgodilo se je, kot si je
zelel, bil je res petek.

Dva dni kasneje so okrasili lojiréni voz s sve-
zim smrecjem in z dvema razevetelima vejama,
ki ju je noéni vihar odlomil z razevetele ¢eSnje.
Okrog krste so ovili belo-modri-rde¢i trak in
vpregli konja. Postiregli so sosedom in drugim
pogrebeem, ki se jih je precej zbralo. Po slabi
cesti so pocéasi krenili proti pokopaligéu. Ljudje
so bili vsepovsod dobre volje, po gri¢ih so grmeli
moznarji, bila je prav velika noé.

Potres. llustracijo je napravil pok. slikar Birolla leta
1938 za Rodno grudo k Podlimbarskega Potresni povesfi




Okrog l. 1900 sva se spoznala v Ljubljani na
tedanji umetno obrini %oli. Mnogi likovno usmer-
jeni dijaki iz te fole so odhajali studirat na du-
najske umetniske zavode in akademije. Tako sva
si tudi s pokojnim Gvidom Birollo izbrala ta
cilj. Vpisala sva se na enoletni grafiéni poskusni
zavod. V naslednjem letu pa na akademijo upo-
dabljajo¢éih umetnosti. Na Dunaju je tedaj Stu-
diralo mnogo Siudentov slovenske, hrvatske in
srbske narodnosti. Bili smo med seboj bratsko
povezani. Zato smo tudi ob skupinskih prilikah
veckrat zapeli:

Slovenac, Srh, Hrvat, uvijek brat i brat. ..

Toda razen nekaj izjem smo bili siromadna
mlada druZina »Matere Umetnostic, lzven Solanja
smo obiskovali muzeje in galerije. Nekateri pre-
moZnejii tovarisi so se hranili v :Menzi Akade-
mikic, drugi smo bili pa zadovoljni, &é¢ smo imeli
kaj drobiza za prehrano v ljudski kuhinji. Ze
leta 1903 smo se domenili pri raznih sestankih,
da ustanovimo dijatko skupnost drustve Vesna,
v katero so vstopili kot ¢lani tudi juzni braije.
med njimi znana imena, kot Ivan MeSirovié,
Racki, Tomislay Krizman, Kerdié¢ in drugi. Med
Slovenci smo bili glavni zaeini ¢lani: Sada San-
tel (prvi predsednik), slikar in grafik, dalje Gvi-
don Birolla, Hinke Smrekar, Maksim Gaspari,
kipar Peruzzi, Anton Sever in nekatere élanice
Slovenke, ki so Studirale v umeino obrinem mu-
zeju zensko domadéo obri.

Tedaj. ob obraiu stoletja sFin de Siécles, je
zazarela tudi »Vesnac, nada likovna pomlad. Iz
mladih sre se je podzavesino razevetela roza slo-
venske narodne umetinosti. Zanimala nas je stili-
zacija domadega narodopisja mnogo bolj kot im-
presionisti¢ne palete svetlih brez, travnikov in
pelja. Gvidon Birolla je bil med Vesnjani naj-
doslednejii umetnik te zvrsti. Bila je to smer,
ki je temeljila na izvirnosti motivike, kompozi-
cije in na kvaliteti likovne pisave (Handschrift
des Malers), Njegove kompozicije so bile podob-

~Gvidon Birolla (1881-1963)

zivopisec Skofjeloske folklore

MAKSIM GASPARI

V' juniju je umrl o Ljubljani akad. slikar
Goidon Birolla. Njegoo prijatelj akademski
slikar Maksim Gaspari mu je napisal spod-
nje orstice p spomin. Na sliki levo je aofor
Maksim Gaspari s pokajnim G, Birollo (na
levi) in slikarjem M. Subicem (na desni).
Slikali so se na izletu v Gorjusah

ne lesenim baroénim reliefom z rahlo povezavo
secesije. Tak je ostal Birolla kot slikar do konca,
Se bolj dognan pa kot ilustrator. Tako se je
uveljavil Ze leta 1907 v Mil¢inskega »Pravljicahs,
katere sva skupaj ilustrirala. Nato pa v obsir-
nem opusu zgodovinskih in pravljiénih knjig za
mladino. Naj omenim samo nekatere njegove ilu-
stracije neminljive vrednosti. N. pr. S. Gregoréit
»Oljkic, F. Bevk: »Tovarifa«, slikanica :Pravlji-
ca o Dravie, Finzgarjev »Triglave, A, Sirok: Tri-
je bratje in razbojnikie, Juréié: sDeseti brate,
M. Bor: sUganke«, L. Zupan: »Belokranjske prav-
ljices, »lrske pravljices, »Korogke pras]]l{'ex, I'r.
Noviak: »Slovenske balade in romance« in mno-
ge druge posamezne ilustracije v koledarjih, re-
vijah in drugod.

Naj mi bo konéno dovoljen Se mali rézimé za
Birollove umetnosino veljavo. Bil je mojster sli-
kar in ilustrator, katerega lahko spozna bister
clovek ze iz nekajeentimetrskega fragmenta po
njegovem znanju in njegovi izredni likovni pi-
savl.

kulturni zapiski




JUGOSLOVANSKI SLAVISTI POCASTILI
1100-LETNICO SV. CIRILA IN METODA

Y maju je bil v starodavnem Ohridu v Make-
doniji éetrti kongres jugoslovanskih slavistov, ki
je bil posvecen 1100-letnici prihoda solunskih
bratov sv. Cirila in Metoda v slovanske dezele.
Kongres, ki je zasedal v mabito polni dvorani
kulturnega doma >MoSa Pijades, je pozdravil
predsednik Izvrinega sveta Makedonije Alek-
sander Grlickov. Naglasil je pomembno vlogo
obeh bratov za razvoj kulture slovanskih naro-
dov. Za njim je pozdravil kongres makedonski
nadikof, metropolit Dositej. dalje predstavniki
treh jugoslovanskih akademij, rekior univerze
iz Skopja in predstavnik makedonskih izseljen-
cev iz Toronta v Kanadi. V imenu slovenske de-
legacije je govoril akademik dr. Bratko Kreft,
ki je izrazil Zeljo, da bi tudi Makedonija, ki je
tako vsestransko napredovala, éimprej dobila
tudi akademijo znanosti in umetnosii. O Zivlje-
nju in delu slovanskih blagovestnikov sv. Cirila
in Metoda so 3e posebej govorili Vasilij Iljonski,
dr. Radojéié¢ in dr. Trifunovié, Slovenca dr. JoZe
Pogaénik in dr. France Tomsié pa sia posebej
osvetlila in v izérpnih analizah dokazala sloven-
ski izvor Brizinskih spomenikov, ki so torej slo-
venski zapisi, ne pa cerkvenoslovanski spomeni-
ki, kakor so doslej trdili nekateri znanstiveniki.

PETI GRAFICNI BIENALE V LJUBLJANI

V zaéetku junija se je v Ljubljani zaéela po-
membna kulturna manifestacija. V. jubilejna
grafiéna razstava, na kateri sodeluje s skoraj
tiso¢ grafiénimi listi 342 avtorjev iz 43 dezel
vsega sveta. Prvo nagrado je mednarodna Zirija
prisodila  Ameri¢anu Robertu Rauschenbergu,
drugo pa domaéinu Janezu Berniku (tudi lan-
skemu nagrajencu v Benetkah). To veliko kul-
turno prireditev, ki ni pomemben dogodek le za
nas, temved za vse firom po sveiu, je odprl v
imenu Zveznega izvrinega sveta sekretar za kul-
turo in prosveto Janez Vipoinik. Poudaril je po-
men in znacilnosti grafiénega bienala, na kate-
rem sodelujejo umeiniki z Vzhoda in Zahoda, te
ali one narodnosii. rase. barve polii — in so
predstavniki te ali one umetnitke skupine. sKul-
tura je last Sirokih ljudskih plasti.c je dejal,
»in prava, svobodna umetnost je enakopravna in
internacionalisti¢na, kakor je internacionalistic-
no vsako zares kulturno poslanstvo.«

Trinajsi razstavljenih del je dobilo nagrade,
med femi so kar Stirje listi jugoslovanskih avtor-
jev, poleg njih pa fe¢ Ameri¢ani, Avsirijei, Ja-
ponci, Italijani, Sovjeti, Siamei, Poljaki in drugi.
Res, imena nagrajencey in aviorjev pri¢ajo, da
je ta ljubljanska kulturna manifestacija sreéa-
nje medsebojnega razumevanja in spoftovanja.
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UKRAJINSKI UMETNIKI V LJUBLJANI

Stevilnim {ujim gostom so se ob koneu letos-
nje gledalizke sezone pridruzili e nafi slovanski
bratje iz Sovjetske zveze. Umetniki iz Sevéen-
kovega gledaliséa v Kijevu so bili to pot prvié
v Ljubljani, S svojim opernim in baletnim pro-
gramom so se predstavili po glavnih jugoslovan-
skih mestih in povsod so doZiveli prodoren uspeh.

Najlepie pa je bilo v Ljubljani — kot je de-
jala reziserka tega gledaliiéa, ko se je po tret-
jem veteru uspelega gostovanja v slovenski me-
tropoli poslovila skoraj 200-lanska skupina
Drzavnega akademskega gledalidéa, nagrajenega
z Leninovo nagrado. Sicer pa je imelo zahievno
ljubljansko obéinsive kaj videti in éemu plo-
skati. Prvi veder so ploskali sijajnim izvajalcem
baleta »Don Kihote, med katerimi je bilo veé
narodnih in zasluznih umetnikov Sovjetske zveze,
Naslednji vefer so predsiavili nam nepoznano
ukrajinsko opero »Zaporozece skladatelja Gula-
ka-Artemovskega, ki je imela za temo starodav-
ne feznje po svobodi — nekakfna ukrajinska
Miklova Zala iz polovice prejinjega sioletja.
Zadnji vefer pa je pomenil veh umeinikega go-
stovanja. Prikazali so Cajkovskega opero :Ma-
zepac, Temo o hetmanu Mazepi, ki je hotel od-
cepiti Ukrajino od Rusije, so porabili ze Stevilni
literarni, glasbeni in slikovni umetniki. Cajkov-
skega inacica nam doslej ni bila znana. Bila pa
je iskreno sprejeta.

JOZE SMIT

Ye vedno

Zemlja se vedno caka
tudi odraslih otrok,
kakor fe éaka mati

vedno odprtih rok,

vedno z odpriimi usti,
da (i besedo pove,
toplo, svetlo besedo,

ki ozdravis od nje,

ti pa hitiz za prividi
in niti ne ves, éemu
kelihi roz spomladi

grenki so od medu,



Ustanovljen je Studijski center za zgodovino slovenskega izseljenstva

Pri predsedstva Slovenske akademije znanosti in umetnosti je bil ustanovljen Ziudijski center
za zgodovino slovenskega izseljenstva. Njegova naloga je zbirati in objavljati gradivo za zgodovino
slovenskega izseljensiva, znansiveno proudevati izseljensivo ter objavljati znanstvena dela in orga-
nizirati delo na tem podroéju. Njegov glavni cilj je obdelati zgodovino slovenskega izseljenstva v
obdobju priblizno od sredine 19. stoletja do leta 1941,

Prva pripravljalna dela, ki so se zacela, so usmerjena na obdelavo bibliograflije izseljenskega

tiska ter tiska o izseljencih, na obdelavo siatistiénih virov za zgodovino izseljevanja in evidentiranje

arhivskih virov, ki pridejo v poSiev za izseljevanje. toda vse to za zdaj v obsegu, ki je v Sloveniji

izvedljiv. Delo centra vodi svet, ki mu predseduje akademik univ. prof. dr. Franc Zwitter.

SPET NOVA POSILJKA
FGODOYINSKEGA GRADIVA

Slovenski izseljenski matici v Ljubljanil!
Cleveland, 9. julija 1963

Zadnji mesec smo odposlali z jugoslovansko
ladjo spet 13 zabojev zgodovinskega gradiva.
Prilozeni posiljatveni lisi vam pove, koliko za-
bojev je bilo poslanih, kolike so ichtali in s
katero ladjo so hili poslani iz Clevelanda.

Vsebina posiljke je naslednja: Listi: Vestnik,
Slovenski gladiator, Glas Naroda, Ameriski Slo-
venee, Enakopravnost, Ameriika domovina, Slo-
boda, Proletarec, Prosveta, Slovenski svet, Cas.
Nova doba. Glas Slovenske dobrodelne zveze,
Glasilo KSK], Edinost in Glasnik.

Prilozen je tudi Ameriski slovenski koledar
in okrog 30 spominskih knjig, izdanih ob razno-
vrsinih nasih prireditvah in obletnicah.

Za direkiorij Slovenskega narodnega doma na
St. Clair Ave, Cleveland, Ohio:

Janko N. Rogelj, predsednik
Josie Zakrajsek, podpredsednik
Frank Bavee, tajnik

Anton Wapotich, blagajnik
Joseph Okorn. zapisnikar

VI. REVIJA
DRAMSKIH DRUSTEV SLOVENIJE

V zacetku junija so pripravili Novomescani
VL. revijo najboljSih dramskih amaterskih sku-
pin iz vse Slovenije. Tisti, ki so sodelovali, niso
samo igrali, tudi pogovarjali so se: o problemih,
ki jih imajo mladi (predvsem mladi) ljubitelji
dramske umeinosii s primernimi deli. da ne sme-

jo biti preveé zahievna, pa tudi s prostori, kosti-
mi in reziserji. Menda je fe najmanj tezav =z
igralei. Pogovarjali so se o tem, kaj so Ze na-
pravili, kaj morajo 3e popraviti in kako bodo
vnaprej delovali.

Seveda pa je bil glavni poudarek na prika-
zovanju del, ki jih je izbrala komisija po vsej
Sloveniji. Bila so klasiéna in sodobna, domaca
in tuja, bolj, manj, ali srednje zahtevna dela
in zato, kajpak, tudi slabo, bolje in dobro izva-
jana. Med slednjimi so se odlikovale iri skupine:
novomeska z Millerjevo dramo » Vsi moji sinovie,
Trboveljéani z »Irkutsko zgodboe Arbuzova ter
Mariboréani s slovensko dramo Mirka Zupanéiéa
»Hi%a na robu mesia«. Te tri skupine bodo Sle
tudi poleti na Hvar, kjer bodo s prikazanimi deli
zuxiupah- slovenske gl:-.{]uliilit'. amalterje,

SPET FORMA VIVA V SLOVENIJI

Mednarodno sreéanje kiparjev na Seéi pri
Portoroiu in v Kostanjevici posiaja Ze tradicio-
nalna priveditev. Simpozij, ki si je zadal nalogo,
da bo zbiral ustvarjalee najrazliénejsih smeri,
je ze nekaj ¢asa pridno izbiral med prijavljeni-
mi in povabljenimi gosti. Zdaj so odloéili: v ju-
liju in avgusin bodo prigli k nam kiparji iz 15
drzav. Enaindvajset usivarjaleev najrazli¢nejiih
smeri bo klesalo kamen pri Poriorozu ali pa
izrezovalo les v Kostanjevici. Ko bodo v zadetku
sepiembra zakljuéili svoje oblikovanje gmote, se
bodo njihova dela prikljuéila onim oseminstiri-
desetim, ki so ostala v naravnem okolju ze s
prejénjih simpozijev. Tako bosia postali zbirki
oblikovanega kamna pri Portorozu in impregni-
ranih lesenih kipov v Kostanjeviei tudi privla-
na kulturna in turistiéna zanimivost.
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Janez Boljka:

Zalostna druZina
Patiniran mapeec 1959

Janez Boljka, kipar, &igar slikovita plastika se ne-
prisiljeno povezuje z barono grafiko, se je rodil pred
doaintridesetimi leti, 21. junija 1931 v Subotici. V' Ljub-
Ijani je leta 1956 absolpiral Akademijo upodabljajoéih
umetnosti, kasneje pa je kiparsko specialko pri prof.
Karlu Putrihu in specialno folo za grafike pri prof.
Riku Debenjaku. Proi¢ je samosfojno razstapil 1. 1958,
zadnji samostojni razstani pa je imel marca letos v
salonu beograjske Moderne galerije in junija o Mali
galeriji v Ljubljani. © njegovem delu so doslej obsir-
neje pisali zlasti Jelisapa Copié (Likoona revija, 1962).
Zoran KrZiinik (uved p razstaoni kalalog, 1963) in
Taras Kermaoner (Perspektive, 1963).
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Nasi umetniki

Janez
Boljka

LUC MENASE

Ni Se dolgo tega, ko si ljudje kiparja niso
znali drugaée predstavljati kot v beli halji —
kaké v svetlem ateljeju kleSe marmorno gmoto
in mu pod prsii, pod kladivom in dletom, éedalje
bolj razloéno ozivlja pomenljiv in skladen élo-
veiki lik. Dandanasnji je kipar obi¢ajno e naj-
bolj podoben varilen kovine, kvalificiranemu
delaven z zadéitnimi oali pred ofmi in aparatom
v rokah; njegov atelje se tako rekoé v ni¢emer
ne razlikuje od umazane mehaniéne delavnice in
tudi njegova stvaritev ima (fe opazujemo videz)
komaj %e kaj skupnega s tisto skulpiuro, ki je
dolga stoleija nastajala za evropske katedrale,
dvoree in trge. Také je malone po vsem svetu,
také tudi pri nas in vse to velja tudi za umet-
nika in delo, ki sta se nam v teh prvih poletnih
dneh, sotasno z razstavo ikon in V., mednarodnim
grafiénim bienalom, predstavljala v ljubljanski
Mali galeriji. Janez Boljka, mladi slovenski ki-
par, ¢igar ime je opaziti tudi med dobrimi tristo
grafi¢nimi razstavljalei na véliki prireditvi v
Moderni galeriji, je z vsemi svojimi znacilnostmi
umetnik naSega éasa.

Kajpak bi hudo pretiravali, ¢e bi trdili, da
je Boljka ze¢ docela izoblikoval svoj umeiniski
obraz. V nemirnem vretju sodobne umetnosti, ko
celd mnogi starej$i usivarjalei nemalokrat kar
¢ez not spremenijo svojo govorico, je tudi on Ze
nekajkrat takd osapil gledalee. Zato je skoraj
odve® pripomba, da tudi deli, ki ju lahko poka-
Femo, nista ved snajnovejiic, Ceprav sta nastali
komaj pred nekaj leti. Pred nami je njegova
sZalostna druZinae« krdelce opic, ki so se
folikanj stisnile skupaj, da njihova telesa tvo-



Janez Boljka:
Motiov iz Ribnice

Klife je last uredniftva
Likovne revije

rijo eno samo hkrati sklenjeno in slikovito raz-
clenjeno gmoto, in nato — v razlotku, ki bi pre-
senetil v vsaki drugi dobi razen v nasi — Mo -
tiviz Ribnicee, v trdo kovino spremenjeni
spomin na prodajalca suhe robe, na tezko opr-
tanega in zato Se najbolj potujofemu stolpu po-
dobnega ribniikega krosnjarja. A na omenjeni
razstavi so gospodovala povsem drugaéna dela.
Se jih imamo pred ofmi: iz zarjavelih kovinskih
delov starih pusk zvarjena telesa Zivé kot oZgana
debla, kot novodobni nagrobniki. kot obitoZba
umrlih in zarotitev Zivih. Kipar jih je poimeno-
val »Slovenski totem« pa »Requieme pa spet »In
memoriame. Y tem antimilitaristicnem povelica-
nju orozja, v tem navideznem nesmislu so po
umetnikovi volji ze oblikovani predmeti zazivéli
prav s svojo smrtjo: ko so jih prekrili rja, paj-
devina in bodééi, na rusSevinah zrasli travi po-
dobni preplet tankih Zeleznih palic in zobcev.
Pogled se méta med njimi, preko samih puski-
nih cevi, petelinov in nabijacev, sredi teh oka-
menelih spominov pa se vendar oglasa liri¢éna
izpoved, ki je kljub snajmodernejsi in inter-
nacionalne tehniénic govorici oblik kar se da
domaéa in razumljiva.

Pred kakimi tremi leti, ko je bil pravzaprav
fele na zacdetku svoje poti, smo zapisali, da »v
Boljki tiéi umetnik, ki mu gradivo nekaj pové
in ki zna tudi sam z gradivom nekaj povedatic.
Danes, ko so drugi o njegovem sodkritju &lo-
vecnosti v vseh neé¢loveénostihe ze tudi obsirneje
spregovorili, lahko to ugotovitev samé podéria-
mo. Boljka ima srce...




Dolenjski pesnik

JOZE
CVELBAR

JOZE ZUPANCIC

V nedeljo 25, junija so v Kostanjevici. ob
Krki prizgali festivalni kres, ki je simboliéno
oznanil zacetek dolenjskega kulturnega festivala,
ki bo zakljuéen 2. septembra. Med proimi pri-
redifoami v okvire fega pomembnega kulfurnega
dogodka nase lepe Dolenjske je bilo iudi od-
kritje spomenika dolenjskemu pesniku JoZetu
Coelbarju. Coelbarjep doprsni kip, ki ga je iz-
klesal akademski kipar Stane Jarm, so odkrili
v nedeljo popoldne pred pesnikove rojstno hise
o Prekopi. Odkritja se je udelezila fudi Coelbar-
jeva sestra, ki Zini o ZDA in je lefos obiskala
stari kraj. V' Ameriki Zivita doe pesnikopi sesiri
in brat,

Cvelbarjevi so doma s Krikega polja, iz de-
zelice ob Krki in pod Gorjanci. Bili so bajtarji,
imeli so le 70 arov zemlje in ofe Joze je sluzil
Ze kot sodar. Mati Terezija, rojena Bajec iz Ma-
lega Korena pri Raki, je rodila deset otrok.
Najstarej3i sin pesnik Jozek je pozneje o rasti
druzine napisal takole pesem:

s Mati, kot koklja na spomlad pii¢anceo si nas narodila,
deset hajduékoo ciganskih: itiri paglavce érednike,
iest kucemajk, Blagor si maleri, dokler %¢ more

deco pso speco pokrivati z eno rjuho!

Blazena Prékopa, hifica grlica, ali si grela nas,

ali si grela nas in negovala golice pod krililc. ..

Joie Cvelbar se je rodil 8. februarja 1895.
Osnovno folo je obiskoval v bliznji Kostanje-
viei, Ze tam so spoznali njegovo nadarjenost.
Stariem so svetovali, naj bi ga dali v sole. Mati
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si je Zelela, da bi postal sgospods, kar je po-
menilo tedaj, da bi bil duhovnik. Jozek pa je
bil veselega znaéaja, Segave mnature in ker je
imel veselje do risanja, si je Zelel na slikarsko
akademijo, da bi postal umeinik. Res je odsel
v Zole.

Tiste ¢ase je bilo za siromaine kmeéke oiroke
folanje tezko. Ni imel ne stricev ne zvez niti ni
dobil stipendije. Danes je nadarjenemu dijakn
obisk Sole vse lazji. Jozek pa je kot novomeski
dijak mnogo prestradal, prezivljal se je le s
podporani in pozneje z instrukeijami. Ze kot
¢etriofolec, ko je zaslutil pesnifko in pisateljsko
zilico, si je naSel drudéino. Ustanovili so literarni
krozek in so zadeli izdajati rokopisno glasilo
slzpod Gorjanceve, ki ga je pisal JoZe Cvelbar.
Se danes ga hranijo v ljubljanski Narodni in
univerzitetni knjiznici. Nekaj njegove literarne
osialine pa najde§ v novomeski Studijski knjiz-
nici »sMirana Jarcaec.

V novomefki gimnaziji je mnogo wplival na
razvoj njegovega slikarskega talenta vrli peda-
gog in slikarski umetnik prof. Josip Germ.

Joze Cvelbar je kot novomeiki gimnazijec
zapel o sebi:

»Tam v dolenjski dezeli,
tam Zivel je nekdaj Eudenf,
ej, ta je bil ves iz zlodja,
kje pzel se je, vedi ga fent!

In frgal po &rnih ti dolah
je suknjo in hlace, klobuk,
in imel kot éikoi lase je,

ved, bil ti je prapi hajduk.«

Tisti ¢as, ko je pisal Jozek vesele pesmi in je
opeval Dolenjsko. njene kmete in vinogradnike
pa Triko goro in orjaski gozd Krakovo pa pi-
sane dolenjske sejme, vagabunde in cigane in
druge dolenjske tipe. je kanila v njegovo srce
kaplja grenke Zzalosti.

Oée ni veé mogel prezivljati deset la¢énih klju-
nov, zato se je odpravil v svet. Odloéil se je za
delo v Ameriki.

sUsekal v Gorjancih je gréapka
in torbo v podstreiju je snel

in vrgel jo poinik je preko rame,
od dragih je vzel slovo.c

(Iz pesmi O dedovi torbi)

Bilo je dve leti pred prvo svetovno vojne, ko
je ote oddel leta 1912 preko Velike luze. Mladi
pesnik Cvelbar je napisal o nadih izseljencih
sZalosino peseme,



sKje pa. mamica, so afek,
da domop jil ni¢ ved nife
»Ah, v Ameriki za morjem
afek nas Zivi.c

»Kdo pa atka boZa tamkaj,
ko ni mene tam,

aj, po licecih po mehkih,
kakor delam vam?«

sAteju pa fam za morjem
lice mehko ni,
ker so mu ga razpraskale
érne 7e skrbi.«

»Kdo pa atka fam objemlje,
kol jar vas za vraf,

kdo objemlje ga v vederih,
ko gre b mehko postelj spat?

sAtek tamkaj paé ne spava
v mehki postelji kot fi,
in ko spavat gre, s koféeno
roko beda ga dudi...c

»Pa fo niso sesfre moje,
ker hudobne so fako?<
sNiso ti de, pa kafera
lahko ti de Zenka bol«. ..

Na {ak naéin je mladi novemeski dijak prika-
zal Zalost ob odhodu svojega oéeta, ko je odsel v
svet, da bi z Zuljavo roko zasluzil za boljfe Ziv-
ljenje svoje &tevilne druzine v Dolenjski Pré-
kopi pri Kosfanjeviei. Nikoli veé se oée ni venil
domov. Leta 1926 je odila za moZem Se Zena in
je vzela s seboj iri najmlajSe otroke, {rije sta-
rejsi so ostali doma pod Gorjanei,

Tudi Joze ni videl ofeta nikoli veé. Pobrala
ga je prva svetovna vojna. Ko je novomeski di-
jak Joze Cwvelbar opravil maturo in bi moral v
svet, ga je poklical avstrijski cesar. Tedaj so
grmeli topovi ob Soéi in po tirolskih hribih, Cvel-
barjev Joze je moral h kranjskim Janezom k
17, regimentu. Ob nekem spopady z ltalijani je
bil v tirolskih skalinah na Monte Cucco tezko
ranjen. Dva dni pozneje,, dne 11, julija 1916, je
umrl v sira§nih mukah zaradi strela v trebuh in
so ga pokopali v zasilni grob pod petine tirolskih
gora. Za njim je ostalo precej pesmi, értic in raz-
nih zgodb, pa tudi slik, ki dokazujejo, da smo
izgubili z njim mladega talentiranega fanta, ki
bi se razvil v svojevrstnega umetnika.

RAD BI SE VRNIL V JUGOSLAVIJO

Dear Sir:

I am an FEnglish girl who emigrated to Australia
three years ago. In am married to a Yugoslav who |
met in Australia, He came to Australiz in 1939.

There are many Yugoslap here wha are very sorry
that they have left Yugoslavia and many mwould like
te go back.

{y husband many times has told hew nice ii is in
Yugoslavia, he has shoron me photographs from “Rodna
gruda” and has shown me how they build the flats
in Yugoslania, e has also read fo me many fimes
from “Rodna gruda”, Many of them do not belive that
Yugoslavia is such a besutiful country.

We mould like fo refurn to Yugoslavia as soon as
possible, but we have to ask Yugoslavia permission
first, I would be very pleased if you muufd publish

my letter. Yours sincerely

Shirley Piéulin

VELIKO STE ZGRADILI

Moj soprog je bil bolan, pa sem male pozna z na-
rocnina, oprostite, Ali zdaj so moje misli spet pri pas,
v nasi lepi Jugeslaviji in ¢e bo zdravje dopuicalo, se
kmalu pidimo. Veliko novega ste zgradili po vsej Ju-
goslaviji in z moiem zelo rada prebirapa novice in
gledava slike, ki so dokaz pafega napredka. Prilagam
dolar za tiskooni sklad in pas lepo pozdravljam.

Antonija in Louis Champa iz Willarda, Wise., IDA

FA NAZA] IN ZA NAPRE]

Posiljam vam narofnine RODNE GRUDE za na-
zaj in za naprej fo je za lefo 1962 in 1963, ker mi je
repija zelo vie¢ in ne bi hofela bifi brez nje. Radi
citamo dopise iz nage rojstne domovine, Zelim, da bi
imeli pedno ped naroénikop in pas pse na matici, po-
sebno v uredniitou, lepo poxdrapljam. Vasa

Josefine Sirnad iz Fontane, California, ZDA

POVSOD JE LEPO. A NA]JLEPSE JE DOMA

Sporofam pam, da ze veé lel redno prejemam ROD-
NO GRUDO, a vam é&ele zdaj pofiljam naroénino,
oprostite, Revija mi je izredno vieé, prav pse rada
preberem in prap pse me zanima o nasi ljubljeni ne-
pozabni domovini. Vesela sem, ker tako lepo napre-
dujete. V' Argentini Zivim Ze (ridesef lef in ni nam
slabo, vendar moram ponovifi stari, a resniéni prego-
vor: Povsod je lepo, a najlepie je doma! Kolikekrat
mislimo na ljubljeno, prelepo Slovenijo! 7 moiem sva
iz pipapskil krajeo, Pred osmimi leti spa bila na obi-
sku in upava, da se pridepa. Lepo vas vse pozdrav-
ljajo moj moz in frije sinovi in pasa narodénica

Anica Premel iz Pueblo - NHuzaingo, o Argenfini

TO JE EDINO, KAR BO LAHKO CITALA
V NASEM JEZIKU

Prejela sem vaio revijo na vpogled in navodila,
kako naj jo narodim za héerko v Awvstraliji. [pala!
Revija mi je izredne vpie¢ in prepri¢ana sem, da bo
tudi héerki dobrodasla, saj bo (o edine, kar ba lahko
citala v nasem jexiku. Posljite na njen naslon pse le-
toinje flevilke,

Ivanka Orter iz Mislinja, Jugoslenija
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nasi mladi ljudje

Ciril Skcrjanc - violoncellist

Ciril Skerjane, the Firsi instrumentalist among
||]|_- younger ;_'r‘m'r.niml \M'}l[l has ('IllJ.‘-t' I}]t‘ career
of a concert violoneellist, was born in Ljubljana
in 1936. The noble melodiousness of this demand-
ing instrument caught hold of him already during
his childhood vears. His extraordinary talent as
well as his exellent musie school teacher, Profes-
sor Hilda Lobe, helped him to turther studies at
the famous Eccole normale de musique in Paris,
where he studied with the well-known pedago-
gue and conceri virtuoso Andre Navarra, and
where he took his degree in 1961. The young
artist then attended two sueceessive master cour-
ses in Siena, ltaly, which were also led by
Navarra, his personal friend, and by Pablo Ca-
salso. After the concert. given at the end of the
courses, the ltalian press brought exiraordina-
rily complimentary reviews and predicted him
a great career as a soloist. Skerjanc is the first
voung Slovenian violoneellist that has been en-
gaged to give solo conceris in ltaly and France,
where he has proved his maturity and virtuosity.
So far he has given solo conceris also in all
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larger Yugoslav cities where he has been ac-
companied at the piano by his voung friend Aci
Bertonecelj. Last vear, he aceepted an invitation
of the Philharmonic Society in Essen, Germany,
to join the orchestra as a solo-violonecellist. Be-
sides, he gives solo conceris and records for
various radio stations in Germany. For some
time, the Slovenian Philharmonic Society has
been negotiating with him to join its symphony
orchesira as leading cellist. It is likely that he
will take over this position in the new conceri
season 1963/64. Ciril Skerjanc is in spite of his
vouth one of the leading concert violoncellists
in Yugoslavia and a much desired guest at home
”111! Ill]rl.]ﬂ(].

Priznanje mlademu Ljubljanéanu

[jubljanskemu gimnazijeu Rastku Moéniku
so v teh dneh dali pismeno potrdilo, da je zrel
za zivljenje in za Studij na fakulteti. Veliko
rajii pa spregovori osemnajstletni Ljubljanéan
o nekem drugem priznanju, ki ga je prav tako
dobil v teh dneh, ko se poslavlja od gimnazije
in stopa univerzitetnemu pragu naproti: rad
spregovori o nagradi Alliance IFrancaise,

Ustanova Alliance Francaise razpise vsako le-
to v Evropi in Kanadi tekmovanje, katerega se
udeleze dijaki, ki se uée francoitino. V Parizu
sestavke tekmovalcev pregledajo in doloéijo naj-
boljse iz posameznih drzav,

Tako se je letos zgodilo, da je izmed mladih
Jugoslovanov napisal najboljso nalogo Rastko
Moé¢nik. Za nagrado so ga povabili za dva tedna
v Pariz, kjer so se zbrali vsi nagrajenci. V fran-
coski prestolnici si je ogledal muzeje, galerije
in sploh vse znamenitosti, o katerih je doslej
lahko samo bral.

Mladi maturant je z veseljem pripovedoval
o svoji nalogi Se pred odhodom v Pariz.

sNaloga, ki sem jo dobil tik pred iekmova-
njem, je imela naslov: Umetnost in znanost ne
poznata meja, Povedal vam bom, o ¢em sem pi-
sal. Opisal sem, kako je danes svet razdeljen na
tabore, umetnost pa je tista, ki zdruzuje ali bi
vsaj morala zdruZevati narode sveta. Za primer
sem navedel ameriSke umetnike, ki so obiskali
Sovjetsko zvezo in nato sovjeiske umelnike, ki
so gostovali v zahodnih drzavah. Nujno je, da
postane umeinost mednarodna. Za zakljuéek sem
zapisal, da bo &loveitvo v bliznji prihodnosti ta-



ko dozorelo, da bo uresnitilo upe, ki jih gradi
na znanosti in umetnosti.«

V Parizu je Rastko Moénik, tako kot drugi
nagrajenci, predaval o svoji domovini. Na tem
predavanju je predstavil tujim poslusalecem slo-
vensko pesnifivo in pesnike.

Jeseni se bo mladi nagrajenec ze vpisal med
ftudente. Kaj bo &tudiral, fega zdaj Se¢ ne ve na-
tanéno, gotove pa bo izbral filozofijo ali knji-
zevnost,

Distinction a un jeune Ljubljanais

Un jeune lyeéen de Ljubljana, Rastko MOC-
NIK, obtint ces jours-ci une attestation, certifiant
qu’il est miir pour la vie et l'étude a 'Université,
IXt pourtant ce jeune Ljubljanais de dix-huit ans
aime beaucoup mieux parler d'une autre disiine-
tion qu'il a obienue également ces jours-ci, ofl
il prend congé du lyeée, au seuil de I'Université;
il aime parler de son prix de I'Alliance Fran-
Cillse.

L'institution de I'Alliance Francaise organise,
en effet. chaque année en FEurope et au Canada
un concours, auquel participent les lyveéens ap-
prenant le [rancais. A Paris on examine les
compositions des concurrents et l'on détermine
les meilleures de chaque pavs.

Ainsi il est arrivé cette année que parmi les
Jeunes Yougoslaves, ¢'est Rastko Moénik qui a
fait la meilleure composition. En récompense il
a ¢té invité pour quinze jours a Paris, on {ous
les lauréats se sont réunis. Dans la capitale fran-
caise il a visité les musées, les galeries et toutes
ces curiosilés qu'il ne connaissait jusque la que
par scs lectures,

le jeune bachelier parla avee plaisir de sa
composition avant méme son dépari pour Paris.

<LLa composition que jai regue jusie avani le
concours, avail pour titre: Les arts et les scien-
ces ne connaissent pas de frontiéres. Je vais vous
dire de quoi j'ai écrit. J'ai décrit comment le
monde est aujourd'hui divisé en camps, les arts
étant ce qui unit ou au moins devrait unir les
nations du monde. Comme exemple j'ai cité les
artistes américains qui ont visité 'Union Sovié-
tique, puis les artistes soviéiiques en tournée
dans les Etats occidentaux. 1l est nécessaire que
les arts deviennent internationaux. En conclu-
sion, jai noté que 'humaniié sera dans un
avenir proche assez miire pour réaliser les es-
poirs qu'elle édifie sur les sciences el les ars.»

A Paris, Rastko Moénik, tout comme les au-
ires lauréats. a eu une conférence sur sa patrie.
A cette conférence il a présenté a ses auditeurs
étrangers la poésie slovéne et nos poites,

En automne, le jeune lauréat s'inscrira @
I'Université, Il ne sait pas encore exaciement
ce qu'il étudiera. mais il choisira ceriainement
la philosophie on les lettres.

Traduit par V. Jesenik

Na odrih

zivljenja in priznanj

Popotovanje po slovenskih krajih lahko nudi
véasih nepri¢akovan uzitek, Na kakini navadni
vaski prireditvi lahko sligite ali vidite mladega
pevea, plesalea, humorista, harmonikarja, pesni-
Knrsr.

Dijaki srednje ekonomske Zole v Murski So-
boti imajo svoj tamburaski orkester in dve pev-
ki, postojnski gimnazijei pa tradicionalni gimna-
zijski ples. Vagki akiivi prirejajo vesele vetere
in ljudske igre. mladi ljudje v Mariboru in
Ljubljani imajo sjam sesione:c in kulturne tri-
bune. Kajii Ze zdavnaj se je v mladinski orga-
nizaciji uveljavilo nacelo, da mora mlad élovek
delati tudi izven Sole in kolektiva.

261



Nastop v oddaji >Sonéna ura

Fote: A. Agnié

7 mladim ¢lovekom je Ze tako, da bi se rad
uveljavil, da bi ga ljudje slifali, da bi prisluh-
nili njegovim verzom ali glasu... Pesmi v pre-
dalu, nezen sopran za zaprtimi kuhinjskimi vrati

kaj bi to! Mlad élovek si zeli priznanj, plo-
skanja, Cestitk.

Mladinska redakecija radio televizije Ljublja-
na e vrsto let odkriva neznane talente in jih
||5|||['rjn_ Na zelo lll'iljllljl_i{_‘ni U(ld]ﬂji ~I‘nka2i. kilj
znasc so se obéinsiva predstavljali pevei, reci-
tatorji. glasbeniki in tako imenovani »>genijic z
odliénim spominom, saj so na primer odgovarjali
vse o Nikoli Tesli, pajkih, jadralsivu, Francetu
Presernu itd. itd.

V minulem letu 1962/63 je imelo isio uredni-
divo na sporedu dve oddaji. V prvi. »Spoznavaj-
mo svet in domovinoe, so nastopali kolektivi in
tekmovali med seboj v znanju. Odgovarjali so
na ista vprafanja iz dnevnega Casopisja, iz teme,
ki so jo sami prijavili, in iz teme, ki jim jo je
predpisalo urednistvo oddaj. Razen tega so imeli
svojih »Sedem minute, kjer so lahko s petjem
ali z veselo besedo pokazali svoje dijasko Ziv-
ljenje in zabavali poslufalee. Druga oddaja, ki
je imela naslov sSonéna urac, pa je vsakikrat
pokazala slovenski javnosti najbolj nadarjene
mlade pevee zabavne glasbe, pa iudi posamezne
glasbenike. humoriste in recitatorje. Vsi ti so
prigli pred radijski mikrofon in televizijske ka-
mere po opravljeni avdieiji. Edini pogoj je bil:
da niso bili mlajsi od 15 let in ne siarejii od
25 let.

262

Mladi pevee Joze Poljanee je industrijski
tehnik v Litostroju. Ob veéerih rad poje svojim
kolegom v internatu in tudi v mladinski brigadi
je pel. Prijavil se je in uspeino nastopil na RTV.
Pet fantov iz Sostanja, ki zelo radi pojejo na-
rodne in umetne pesmi in so po poklicu pleskarji,
mizarji in rudarji, pojejo pa kot sslavékie, ka-
kor jih je ocenil na oddaji nek navduienec. Tudi
pevee zabavnih popevk Alfred Sebjanié iz Prek-
murja je bil sprva mizarski delavee, zdaj pa bo
konéal uéiteljiice. Z vztrajno voljo se je nauéil
igrati veé¢ indtrumentov, na >5Sonéni uric pa je
zapel dve pesmi. Lahko bi nafteli &e ved imen,
II.}IILJ. llu\'n]j lu'r, f'{" (mmnimu. (L‘l S0 pl‘u\' e I||1u~
dinske m](]uj(‘. [mlu;:m"ilﬂ in odkrile ln‘}!ﬂllliulﬂl‘fm
pevee, kot so Katja Levstik, Jozica Svete, Bar-
bara Jarc in Lado Leskovar.

Seveda vsi, ki so nastopili v »Sonéni urie, ne
hlepijo po slavi in ne mislijo postati pevei. Fra-
nja Vauhnikova iz Maribora, ki je po poklicu
risarski tehnik in je Ze dvakrai uspesno nasto-
pila na teh oddajah, se po nastopu vsakokrat
vrne k svoji risarski deski, za petje pa pravi,
da poje iz veselja.

Te mlt]nJ[" so dokaz, da j(' |}1‘i nas rhn'nlj
mladih talentiranih ljudi, samo poiskati jih
je treba in jim z lepo besedo povedati, kaksna
je njihova pevska bodoénost. Na svelu je Ze
tako: vsi, ki pojejo. ne morejo in ne bodo po-
stali pevei, kakor niso vsi, ki piSejo, pisatelji.
Prav in lepo pa je, da ima mlad &lovek moZnost
za kakrino koli afirmacijo in priznanje. In pri-
znanje tudi pozanje, ¢e si ga zasluzi.

V praganja so precej zaplefena. S skupno pomocjo bodo
Ze prav odgovorili Foto: A. Agnit




MIRO CERAR

ponovno evropski prvak v telovadbi

Dne 7. julija je bilo v Beogradu zakljuéeno
tekmovanje za evropsko prvenstvo v vajah na
orodju. Ta &astni naziv si je ponovno osvojil
Miro Cerar iz Ljubljane. Ob navdufenem aplav-
zu in vzklikanju desettisoé gledalcev se je Miro
Cerar povzpel na oder. Na drugo stopnico ob
njem je siopil sovjetski olimpijski prvak Boris
Sahlin, ki je dosegel drugo mesio, treije tasino
mesto pa je zavzel sovjetski telovadec Karde-
melidi. Miru Cerarju je najprej &estital pred-
sednik Mednarodne gimnasticne federacije g
Charles Thiini in mu obesil okrog vratu zlato
medaljo. Nato pa mu je odposlanec predsednika
Jugoslavije, ki je bil pokrovitelj tckmovanja
za evropski pokal, dr. Slavko Komar — izroéil
marsalovo osebno darilo — zlato uro.

Ponovna osvojitev naslova evropskega prva-
ka, ki jo je dosegel Miro Cerar, se doslej ni Ze
nikomur posreéila. Tako je ponovno prejel pre-
hodni pokal, ki ga je prvié osvojil pred dvema
letoma na IV. evropskem prvenstva v Luksem-
burgu. Poleg tega je dobil Se ogromen, prelep
pokal — darilo zagrebikega podjetja TKOM.
Vse tekmovalee so ljudje tudi kar zasuli s evet-
jem.

Poleg zlate medalje, ki mu je ponovno pri-
nesla naslov evropskega Sampiona v ielovadbi,
si je Cerar na tem tekmovanju osvojil se na-
daljnje tri zlate medalje pri vajah na konju,
krogih in drogu. Pri vajah v preskoku je prejel
srebrno medaljo, pri vajah v parterju pa bro-
nasto. Tako je skupaj prejel na tem evropskem
telovadnem itekmovanju &iiri zlate, eno srebrno
in eno bronasio medaljo.

_ NOTICIAS DEPORTIVAS
PLATA y BRONCE para los Yugoeslavos

A principios de junio terminé en Mosei el
Campeonaio Europeo de Box, donde también
participé el equipo yugoeslavo compuesto por
siete miembros.

133 hoxeadores-amateres de 18 paises lucha-
ron por las medallas, las cuales al final consi-
guieron en mavor nimero los integranies de la
nion Soviética.

El equipo yugoeslavo se dirigio al Campeo-
nato con una dificil misién: tenia que defender
dos medallas de plata v una de bronee, que
nuesiros  boxeadores ganaron en el anierior

Campeonato en Belgrado. Estas medallas tuvie-
ron que defenderlas en el ring Peter Benedek,
Ljubifa Mehovié, v Dragoslav Jakovljevié.

De los tres nombrados, solamente iuvo éxito
Jakovljevié, quien volvié a triunfar como en
Belgrado y nuevamente ocupd el tercer puesto.
Camino hacia el primer puesto fue vencido por
el boxeador ruso Popenéenko. Benedek v Me-
hovié tuvieron que retirarse temprano de esie
Campeonato, Benedek va en la primera rueda
perdia el encueniro por culpa de los jueces.

La mayor sorpresa enire los yugoslavos la
brindé Branislay Peiri¢, zapatero, 25 anos, de
Pula, quien consiguié una medalla de plata. Es
interesante el hacer notar, antes del Campeo-
nato, que nadie contaba seriamente conél, por no
haber estado en los enirenamientos de equipo.
Preguntaronse si iria 0o no a Mosci. En el cam-
peonato, Petri¢ vencié a los boxeadores de Fin-
landia, Chekoeslavaquia v Rumunia, En el en-
cuentro con le Soviético Grigorjev no tuve
suerte.

La conguista de las medallas se plata v bron-
ce, significan para los Yugoeslavos un gran éxito
por haber tenido en este campeonato adversarios
de gran envergadura.

El ano que viene espera a nuesiros boxea-
dores una tarea dificilisima en los juegos olim-
picos en Tokio.
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otroci berite

-

Cudezni sandali

PIKA JE DOBILA POLETNE SANDALE, TAKE,
DA SO ZA PO SUHEM IN ZA YV VODO.

SKODA, DA NISO SE ZA PO ZRAKU.« PRAVI
BRAT.

SAJ TUDI 50!« ODVRNE PIKA IN YESELO
POSKOCI VISOKO V ZRAK.

llasvel

SOSOLKA JELKA JE PROSILA PIKO, NA]J ]I
KAJ] NAPISE ¥ SPOMINSKO KNJIGO, TO PA NI
MAJHNA REC V SPOMINSKO KNJIGO MORAS
NAPISATI KA] POMEMBNEGA. KAR NA] SPREM-
LIA CLOVEKA SKOZI VSE ZIVL.JEN]E.

IN PIKA JE NAPISALA:

HODI V NARAVO IN GLOBOKO DIHA]J!

Prelepe sanje

PIKA POVE ZJUTRA], POTEM KO VS5TANE:

VES., IGOR, KAJ SE MI JE SANJALO? IMELI
SMO TAK STRQJ. KI JE SAM DELAL NALOGE.
DAL SI ZVEZEK VAN]J, VEN PA JE PRISLA
NALOGA.

TUDI MENI SE JE NEKAJ] TAKEGA SAN]JA-
.LO,c SE JE POHVALIL IGOR. >IMELI SMO TAK
STROJ, DA SI ZLEZEL VAN] UMAZAN IN SKU-
STRAN, YEN PA SI PRILEZEL CIST IN POCESAN,

PRAV TISTI DAN PA JE PRINESLA PIKA
DOMOY ¥V PODPIS RACUNSKI ZVEZEK, IGOR PA
SI JE MORAL VPRICO UCITELJICE UMITI ROKE.

Iustriral: hos



draga pisateljica Ela Peroci !

NA VASO 2ELJO, DA Bl VAM KDO PISAL, SEM SE TAKO]
ODLOCILA, KD SEM PRI STARI MAMI IN ATU CITALA V
RODNI GRUDI YVASE PISMO IN SEVEDA MUCO COPATARICO
IMENITNO PRAV 1Z SRCA SEM SE NASMEJALA. NAJ] VAM
POVEM, KDO SEM. GOSTISARJEYA JULKA SEM. SLOVENKA
£ DUSO IN TELESOM. ZIVIM S SYOJIMI RODITELJI TU ¥
LIMBURGLU ¥ BELGIJI. STARA SEM BILA 21, MARCA 12 LET.
HODIM V S0LO, KJER SE UCIM FLAMSKO IN FRANCOSKO
STUDIJE SO YEDNO TEZJE. Z VELIKIM VESELJEM SE UCIM
IN HVALA BOGU, 5E KAR DOBRO NAPREDUJIEM. ZELIM PO-
STATI UCITELJICA, SEVEDA DO TEGA JE S DALEC, VENDAR
ME TO NE STRASI, ¥ DOBRO VOLJO UPAM, DA BO SLO, SA|
CAS HITRO POTEKA. NIMAM BRATA NE SESTRE., PAC PA
IMAM DVA, SEVEDA PRIDNA, SESTRICNIKA FRANCEKA IN
YIKITA. RADI SE IMAMO KOT BRATJE IN SESTRA, ATEK IN
MAMICA STA SE RODILA TUKA]J, SEDA] JE ATEK RUDAR,
LETA 16 STA OBISKALA DOMOVYINO. NE MORETA PREHVA
LITI KRASNE SLOYENIJE. V NJUNIN SRCIH PLAMTI ZELJA,
DA SE OBISCETA SYOJO PRAVO DOMOVINO, SEVEDA TA-
KRAT NE BREZ MENE.

DOMA GOVORIMO LE SLOVENSKD. NA] VAM POVEM SE
FOLE. TUKAJ NAS JE LEPO STEVILO PRAYVE SLOVENSKI
MLADINE, KJER NASTOPAMO PRI DRUSTYU SV, BARBARE
Z IGRAMI, DEKLAMACI JAMI IN S PETJEM. OB TEH SLUCA JIH
JE YSE VESELO, MLADO IN STARO. SLOVENSKA TRTNA
KAPLJICA OZIVL)A STAREJSIM SPOMINE NA SVO) PRAVI
DXOM ¥V SLOVENI]JI. KO GLEDAJO IN POSLUSAJO NASE MLA
DINSKE NASTOPE, JIM YESELO UTRIPL]JE SRCE, KER VIDIJO,
DA ¥ VESELJEM GRADIMO NE LE MOSTICEK, AMPAK PRAVI
MOST 17 LIMBURGA PRAV DO BELE LJUBLJANE, KATERA
KOT SOPEK STOJI SREDI MILE NAM SLOVENIJE,

FAKC NAS UCIJO NASI RODITEL]JI

BOJIM SE, DA YAS 2E DOLGOCASIM 5 SVYOIIM PRIPO-
YEDOVAN]JEM, HOTELA PA SEM USTRECI YASI ZEL)I.

VAS PRAY LEFO POZDRAVLJAM

JULKA GOSTISA
NIEMVSTRAAT Ur 25 VUCHT-LIMBURG
BELGIOQUE

Rada bi se dopisovala s Studentom kakine
slovenske izseljenske druzine, Uéim se nemikega
Jezika, vendar pa bi zelela dopisovati v sloven-
s¢ini. Prosim, da se interesenti oglasijo na moj
naslov: Anica Irnar, dijakinja Ekonomske Zole,
Celje. Jugoslavija,

PO SESTIH LETIH — NA DOMACIH TLEH

Po dolgih Sestih letih sem konédno dofakal, da sem
spet lahiko obiskal domovine in moj rojsini kraj Bi-
zeljsko. Kako dolga so bila ta lefa in polna hrepene-
nja, da spet pidim domaéi kraj in stisnem roko dragi
materi, Aprila letos je bilo moje hrepenenje izpolnjeno.

Vajmlajii obiskovalei iz Clepelandn: Paveléek in
Lidija Jurkovié in Cugljeva Marica. Mnogo nagih
pesmic znajo. Najraje pa pojo: Baréica po morju

plapa . . .

Za to se moram predosem zahoaliti nasemu predstao-
niston v Bad Godesbergu, ki mi je izstavilo pofno
dovoljenje, Prap fakeo se moram zahoalili Slopenski
izeeljenski maliei za fopel sprejem,

Prelepi so bili dnevi, ki sem jilh prezivel na doma-
c¢ih fleh. Domovina je zdaj vsa drugacna. Iz dneva o
dan spreminja zunanjo podobo, Nemogode mi je, da
bi pse opisal, kaj se je novega zgradilo, Tudi moj
rojsini kraj Bizeljsko se je polepial, Poleg drugih
stapb je dobil fudi moderen zdrapstpeni dom,

Dragi rojaki, Bizelj¢ani, ki zivite p Porurju, odlo-
cite se §e pi za obisk domadega kraja, kjer vas &aka
prijazna domaca beseda in fudi kapljica rujrega bi-
zeljéana.

Dinepi doma so prehifro potekli. Kar teiko se je bilo
poslopili od prijateljer in sorodnikoo. Zdaj sem spet
f v Nemdiji, kjer mi je edina prijateljica Rodna gru-
da, ki me toplo spominja na domaco dezeln,

Rad te imam, Rodna gruda, kaker fmam rad de-
felo, kjer sem se rodil. Dolga pa lepa je tpoja pof,
ko polujes mesec za mesecem po vseh dezelal spela
in trkas na domove in srca nasih ljudi. Toplo Zelim,
da bi tudi fw 0 Nemdéiji prihajala se p veé slopenskih
domaon,

Fsem rojakom po domovini in firom po speln prap
topel pozdrao!

Mihael Jeltsehieh, Diisseldorf
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Veliko slavje jugoslovanskih izseljencev v Kanadi

YV Wellandporiu pri Torontu v Kanadi, na
farmi znanega prijaielja Jugoslavije majorja
Williama Jonesa, so tudi letos 30. junija prire-
dili velik piknik v pocastitev kanadskega nacio-
nalnega praznika in praznika julijske vstaje
jugoslovanskih narodov,

Proslave se je udelezilo nad 600 jugoslovan-
skih izseljencev in je izzvenela v prisréno mani-
festacijo zblizanja med nafimi ljudmi. Prireditev
je organiziral odbor, v katerem so bili zastopani
predstavniki Zveze jugoslovanskih Kanadéanov,
zdruzenja Braisivo in enotnost, Makedonske na-
cionalne organizacije in drugih organizacij. Na-
vzol je bil tudi jugoslovanski konzul v Torontu
Slavko Odié¢ in predstavniki jugoslovanskih iz-
seljenskih matic, Te so poslale tudi pismene
cestitke, ki so jih zbrani z navduSenjem po-
zdravili.

Uvodno besedo je na slavju spregovoril ma-
jor Jomes, ki je bil med zadnjo vojno dalj ¢asa
v Jugoslaviji v sestavi zavezniskih vojaSkih od-
poslancev, Za njim sta govorila Ze predsednik
prireditvenega odbora S. Miosi¢ in predstavnik
jugoslovanskih sindikatov Milan Bosnié, ki je
naglasil pomen obeh praznikov in pozval pri-
sotne, naj si v novi domovini prizadevajo, da bi
ohranili enotnost, ustvarili boljfe Zivljenje in
pomagali v skupni borbi za mir na svetu,

Sledil je bogat program, v katerem so nasto-
pili élani kulturnoprosvetnih odsekov raznih or-
ganizacij. lzredno veliko zanimanje je bilo tudi
za izvolitev najbolj popularnega dekleta na

Boiko Mladenovic master of ceremony — izroda

proo nagrade — lep franzistor — Greti Augusfin,

-~

Rl Sl m' Eo

A

Major Jones, Greta Augustin in Leon Fister
na pikniku

proslavi. To ¢éast si pridobi tista, ki zbere naj-
ved denarnih prispevkov za druStveno blagajno.
Najbolj resni kandidatki sta bili Greta Augustin
iz Toronta in Mary Elcic iz Wellanda. Zmagala
je, kakor pred dvema letoma, nasa Torontéanka
Greta Augustinova, ki je prejela poleg ¢astnega
traku tudi lep Zepni transisior.

Na piknitkem prostoru je bila urejena tudi
lepa razstava knjig in revij — predvsem publi-
kacij izseljenskih matic iz Jugoslavije. Razstava
je imela vedno &tevilne obiskovalce, ki so z za-
nimanjem prebirali razstavljene publikacije.

S proslave so zbrani poslali pozdravno brzo-
javko predsedniku Titu in premieru kanadske
vlade Lesterju Pearsonu.

SEZNAM DAROVALCEYV IZ KANADE
ZA POPLAVL]JENCE V MAKEDONI]JI

Momir Rajeevic 2 dol., Leposava Ruljncn*i{gh 30 dol.,
Desa Tidi 5 dol., Milka Mijailovic 2 dol, Vinko Mo-
tors 2 dol, Julijana Helen 2 dol, Emilija Djukic 1
dol., Vera Dimitrijevski 0.50 dol., Nikola Lakicevic
1 dol., Borivoje h-i-i{mm-ljm".i:r 3 dol., Iprijsluzlj (podpis
neditljiv) 10 dol., Lidis Koney 050 dol., Ivam Stimac
2 dol., Tony Ruzich 1 dol., M. Tepavac 1 dol., Z. Preitz
i dol., Aleksa Surjanac 2 dol., Dermastija Meat. Mar-
ket 3 dol.. Adam’s Buicher 1 dol., Popular Buicher &
meat 1 dol.. V. Nikolajevich 1 dol, Ludmila Krstich
15 dol., Zivka Kijurina 40 dol., UdruZzenje Bratsivo i
Jedinstvo 50 dol, Sekeija Zena Udrufenja »Bratstva
i Jedinstvoe 50 dol., Bosko Milutinovich 10 dol., Bran-
ko Mihich 10 dal, Marjan Kruzich 10 dol,, John Div-
jak 10 dol., Jovo Dabanovich 10 dol,, L. Ivancich 3 dol.,



Zarko Lovrich 5 dol., George Labas 2 dol., Tony Vrsich
10 dol., Mijo Macan 2 dol., Marica Mlacak 5 dol., Mil-
ka Jaksa 5 dol., Bogoljub Stevanov 5 dol., Vaso Mate-
jevich 5 dol., Svetozar Todorov 5 dol., Gajko Drobac
10 dol., Leon Fister 2 dol., Ivan Avgustin 2 dol., Voj
Rasovich 3 dol., M, Horvat 3 dol., Bill Benko 2 dal.,
Ivan Frankovich 050 dol., Stjepan Zathej 5 dol., To-
ma Dimitrovski 10 dol., Nada (prezime necitko) 1 dol..
Mike Furda 5 dol,, Aleksandar Vasich 3 dol, N. N.
1 dol, N. N, 2 dol,, N. N, 1 dol, Steve Jusich 5 dol.,
Antonija Bukovee 2 dol, Anton Ljubi 2 dol, Rajko
Djordjevich 10 dol., Nadezda Vasich 3 dol., Velimir
ll,ra-ku.\mch 5 dol., Bosko Mladenovich 5 dol., Ida Mla-
denovich 2 dol, Anton Oreskovich 250 dol., potpis
necitak 250 dol, Mihajlo Zahorodni 3 dol, Anton
Hrubi 5 dol., Slavko Furda 10 dol., Z. Kuzsinsky 1 dol.,
Q. Anthony (prezime necitko) 2 dol., W. Kovalenko
2 wlol.. Tepavac 5 dol., poipis necitak 2 dol., potpiz ne-
citak 2 dol., Rmrlu-sier Furn Co. 2 dol., Petko Knezich
10 _dol.. potpis necitak 1 dol., potpis mecitak 2 dol.,
Hildas Ladies Weir 1 dol, Finer Fabries 1 dal., potpis
necitak 2 dol, Vlado Mavrich 2 dol, Mijo Vidakovich
i fam. 5 dol., Stojan Jakovljevski (sakupio od 5 lica)
15 dol., od raznih lica ukupno 6 dol,

YELIKO ZANIMANJE ZA OBISK SLOVENSKEGA
OKTETA

Slovenski oktet se pridno pripravlja za turnejo po
Ameriki, Pa tudi nasa drudiva v Ameriki so sredi
priprav za topel sprejem te nade odlitne pevske sku-
pine. V mnogih krajih so ustanovili posebne odbore,
ki bodo vodili priprave za nasiope Slovenskega okie-
ta. Pevski zbor »PreSerens bo v ta namen sklical
skupni sestanek vseh slovenskih organizacij iz Chi-
caga in okolikih naselbin. Za koncert Slovenskega
okteta, ki bo v Chicagu 26, oktobra, je pevski zbor
:Preferenc najel veliko koncertno dvorano Morton
High School v Ciceru, ki je ena najveéjih chicaskih
dvoran, saj ima 2600 sedeiev in Stevilna stojisia.
Zmani Prosvelin dopisnik George Witkovich, ki ob-
dirno poroéa o ohisku Slovenskega okteta v Ameriki,
pravi med drugim: >To je najpomembnejii dogodek
v zgodovini amerikih Slovencev in Jugoslovanov,

Srebrne poroko sta letos slavila narocénik Jysip Bal in
njegooa sopm‘?fa iz Altenbauna v Nemdiji. Nase cestitke
in na mnoga lefal

Taka kulturna izmenjava bo blagodejno vplivala tudi
na nafo mladino, ker se bo lahko prepricala, da ima-
jo Jugoslovani in Slovenci dobre umetnike, na katere
so lahko ponosni.«

CESTITAMO!

Lefos 1. septembra slavi eden najstarejiih nasih
izseljencen v tej naselbini, fozef Videc s spojo druZico
#lafo poroko. fi:bﬂnnf je doma iz Laskega pri Celju,
kjer se je rodil pred enainosemdesetimi lefi, Nai zlati
zakonski par poznamo kot dobra zavedna Jugoslovana,
ki sta ponosna na svojo domovino Jugoslavijo in zelo
rdaa pomagala vskomur, fe je le mogode, Zato sta zelo
priljubljena ne le pri nasih rojakih, femveé tudi pri
domaédinih. Ko se je lefa 1947 mnogo nadih [judi iz nase
naselbine ornilo v domovino, je rojak Videe prevzel
predsednisko mesto druifoa Fdinosti in ga s krepko
roko redil, da je druitve ostalo, za kar smo mu opsi
hoaleini in ga viseko cenimo. Danes je éastni pred-
sednik tega drudtva.

Spoj jubilej proslavljata zlatoporodenca o krogu
druzine — héerke in sina fer vnukov, Prav toplo jima
vsi, ki ju poznamo in cenimo, festitamo in klidemo: Se
mnogo, mnogo let v zdraovju in sreéil

Rojak iz Holandije
Frane Anderluh Chevremont

NAS MLADI ROD V ZDA LEPO NAPREDUJE

V :New Eri¢, glasilu Slovenske bratske zveze, z
dne 16, maja beremo, da je Carole, héerka g. Janka
N. Roglja, ¢ katero smo se osebmo spoenali lani, ko
je bila z ofetom na obisku v Sloveniji, dne 7. maja
dozivela pomemben dan — na Columbia univerai v
New Yorku, kjer je Studirala, je prejela diplomo o
dovrienih vseuciliskih Studijih za Ph. D, Degree —
doktorja filozolije. Zdaj pa namerava napisali Se
disertacijo to je znansiveno razpravo — za do-
sego doktorske Casti.

Doslej je predvsem Studirala zgodovino vzhodne
Evrope in deloma zgodovino zahodne Evrope, Za di-
sirtacijo pa si je izgbrala Studijo o zgodovini Sloven-
cev v desetih letih pred prvo svetovno vojno in jugo-
slovansko vprafanje. V {a namen namerava v sep-
tembru odpotovati v Ljubljano, da zbere gradivo za
svajo razprave, obenem pa se namerava posvetiti
Studiju slovenskega pravopisa. Svojo disertacijo na-
merava predloziti Columbia umiverzi e prihodnje
leto. Z njo bo wpravifena do promocije za doktorja
filozolije,

Nadarjeni mladi Slovenki kakor tudi njenim star-
dem toplo Cestitamo k diplomi in ji Zelimo uspehov
pri nadaljnjem Sindiju za dosego dokiorske éasti.

Starejia héerka upravnika Prosvete Milana Med-
veska, ki je bil s soprogoe Aun na oddiln v starem
kraju, Milena, je diplomirala na univerzi v drzavi
IHinois. Ze letofnjo jesen bo prevzela mesto uéite-
ljice za angleSki jezik v Eeast St. Louisa [H. Na uni-
verzi v Hlinoisu Studira tudi Milenina mlaj$a sestra
Mira, Mileno in Miro poznamo tudi v starem kraju,
saj sta ga pred nekaj leti obiskali. Obe sta bili zelo
delavni tudi pri mladinskem krozku 3t 26 SNP] pri
drustvan 3. 1 SNP]. Mlada uvéiteljica Milena si je
nedavno spletla lastno gnezdece s Studeniom elekiro-
tehnike Edvardom Emmamijem. Srec¢nol
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VPI_'E

Sanja In Odgovori

D. 1L, Francija

Zelim, da bi svoje stare dni prezivel v svoji rojst-
ni domovini. Muéi me pa vprasanje, ali bom v Jugo-
slaviji dobival vso pokojnino za delovna leta. inva-
lidsko pokojnino za silikozo in povifico na vse do-
hodke. Ker vsak drugade govori. sem se odlodl, da
viprasam vas, ker vem. da ste ze marsikomu poma-
gali iz zadrege. Sporofite mi, prosim, indi, kako bom
lahko pozlal svoje pohidivo in po kaeteri progi se bo
vozil vagon, Kolike bo ireba plaati za prevoz po-
histva?

Razumemo vafo zeljo, da bi na vecer Zivlje-
nja prigli zivet v doma¢i kraj. Zaradi pokojnine
ste lahko brez skrbi, ker LI]JHIEII]I.'I med Jl]gi).u|1|—
vijo in Francijo socialna konvencija, Vendar pa
moraie 5S¢ pred odhodom iz Francije urediti pri
vasem zavodu za socialno zavarovanje vse po-
irebno, da vam bodo pokojnino podiljali na vas
naslov v Jugoslavijo, Celotno pokojnino. ki vam
jo bodo iz Francije nakazovali v novih frankih,
boste seveda in prejemali zamenjano v dinarje
po najvisjem tecaju, 1j. za 1 Nfr. 131.91 din.

Glede pohidiva, ki ga nameravate pripeljati
5 la.wlmj, menimo, da boste imeli zelo visoke siro-
ske s prevozom. Za prevoz bi se morali dogovo-
riti 8 tamkajsnjo zeleznisko upravo. Ta vam bo
povedala, po kateri progi bi bil prevoz pohisiva
najbolj ngoden in kolikina bo eena. Nam, zal na
to vprasanje ni mogode odgovoriti, Se posebej ne
zato, ker boste morali prevoz placati v Franeiji
in ne tukaj. Menimo pa, da bi bilo morda pamet-
neje, ¢e bi pohistvo tamkaj prodali tfer si za
izkupicek in za denar, ki bi ga porabili za pre-
vozne stroske, kupili tukaj novo. S tem bi si pri-
hranili mnogo truda, skrbi in morda tudi slabo
voljo.

Zelimo, da bi vse dobro uredili in na svidenje!

F. T. — Slovenija

Na Poljskem imam Zeno in héer, zalo se namera-
vam preseliti k njima, Nisem se pa fe do kraja od-
locil, ali bom ostal jaz na Poljskem, ali pa se bom
morda z druzino kasneje spet vrnil v Jugoslavijo.
Rad pa bi vzel s seboj nekaj svojega pohisiva, ne
vem pa, kako je & carino na nasi in na poljski meji,
Ali nuj zaprosim za jzselitev iz Jugoslavije Ze tukaj,
ali pa to lahko storim Sele na Poljskem? Prosim za
vade pojasnilo in nasvet,

Ce se boste odloéili za stalno izselitev in boste
vzeli s seboj svoje premiénine, boste morali na-
praviti profnjo na Upravo carine v Mariboru. da
vam dovoli brezpladen izvoz. ProSnjo je treba
kolkovati z 250 din, priloziti pa ji morate Se
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seznam predmetov, ki jih nameravate izvoziti,
v triplikatu, poirjen od vage obéine, ter potrdilo
Uprave za notranje zadeve, da se izselite za
stalno.

Za izselitev iz Jugoslavije bosie morali tore]
zaprositi ze iukaj, da vam ne bo {treba placafi
carine ob izvozu vaSih premi¢nin. Glede carine
na poljski meji vam pa zal ne moremo dati po-
jasnila, ker nam niso znani tamkajinji predpisi.

F. 5.

Nemdéi ja

Porotil sem se tu v Neméiji. povabil sem svoje
starse, da hi prisostvovali temu dogodkn. Od nasih
organov v Kranju so dobili hitro refeno poino do-
voljenje. nato pa so pri potovalnem uradu v Kranju
viozili 8¢ prodnjo za avsirijsko in memSko vizo, Vse
do danes pa nemdke vize Se niso dobili. Ali v Nem-
¢iji vse prosnje tako ;rl‘\‘l‘l refujejo, ali se je to
zgodilo ravno mojim starfem?

Za izdajo vize zahtevajo na nemskem konzu-
latu policijsko dovoljenje za bivanje v Neméiji.
ki ga izstavi policijska uprava tiste obiine,
kateri namerava prosilec Ziveti. Zadnje ¢ase je
ta postopek e strozji in mora tako potrdilo do-
staviti direktno policijska uprava na nemski
konzulat. Morda se je stvar zaradi tega zavlekla,
ker ste verjeino tako potrdilo poslali kar svojim
starSem, konzulat pa tega nofe upoStevati. V fem
vas primer ni edini.

Svetujemo vam, da ponovno stopite na poli-
cijsko uprave v va$i obéini, tam L'~]1n|'m'-ir'v po-
datke svojih starfev in prosite, da posljejo ga-
rancijsko l.e:]'l\n nemékemu konzulatu v Zagrebh.
Morda bi vadi starii e sami osebno |m\pmhul|
na nemikem konzulatu v Zagrebu, ¢e je kak
zadrzek, da ne dobijo dovoljenja.

POPRAVEK

Na naéo svojetasno objavo ¢lanka :Se o potnih
listihe v RODNI GRRUDI 5t. 21962, 5 katerim smo
odzovorili rojakom na vpradanje glede urediive driav-
ljanstva, smo dobili veé ponovnih vprafanj, Soded po
pismih, ki smo jih prejeli, sodimo, da so nekateri
rojaki nafe pojasnilo raznmeli tako, kakor da bi mi
izhris iz drzavljanstva priporocali. Temu pa ni toko,
marved smo to omenili le zaradi tega. ker daje zakon
interesentom tudi to moznost. Jugoslavija seveda ne
zeli, da bi se njeni drzavljani iz deZavljansiva brisali
in tako zgubili 2z rodno zemljo sleherno vez.



Sijesla Jili rovsese 20 oo

KRATKOMETRAZNIH FILMOY

f‘faf iaj el['o' SARAJEVO,

DZENETICA CIKMA 14

Proizvaja vse vrste kratkometraznih [ilmov:
dokumentarne, informativne, propagandne, turi-
sticne, arhivske, lutkovne in &értane filme na 35,
16 in 8 mm filmskih trakovih v &érno-beli in kolor
tehniki,

SUTJESKA FILM Sarajevo se priporoéa za snemanje filmov s tako vsebino, ki bo
zanimala vse nafe rojake v tujini, Preko teh filmov se bode nadi izseljenci po
vsem svetu zblizali med seboj in 2z rojstno domovine, Seznanjeni bodo s spremem-
bami in napredkom v njihovem starem kraju od njihovega odhoda v tujino do
danes, Informirani bodo o svojih rojstnih krajih, hifah, sorodnikih, o razvoju nji-
hovega kraja. o novih objektih, ki so bili zgrajeni s sredstvi nafih izseljencev ali

z njihovo pomoéjo, o narodnil obitajih in folklori,

Te filme bodo na%i izseljenci lahko prikazovali v svojih domovih, klubih, stano-
vanjih; skratka povsod. kjerkoli se sestajajo.

Tok3ne [ilme lahko narofijo posamezniki, skupine izseljencev,
izsel jenske organizacije in ustanove, Dobijo lahko eno kopijo ali
veé na 8, 16 ali 33 mm filmskem traku, v &rno-beli ali kolor
tehniki, v slovenskem ali kateremkoli drugem jeziku (8 mm filmi

5o nemi).

CENIK FILMOV

Cas trajanja

' S 8irina mm 3 minute 5 minut 10 minul 15 minut

tehnikn tehnika tehnikn tehnika
i kolor & kolor b kolor /b kolor
Tonski, cena . 35 450 553 650 1145 1875 2145 2625 3050
Nemi, cena 35 358 550 500 095 1630 1045 2525 5125
Tonski, cema . . . ,, . 16 295 395 360 565 9350 1315 1800 2300
Nemi, cena. . . <. . .16 60 350 310 490 S60 1100 1350 1950
IO CAD B i e ot B 1o 140 160 215 190 260 255 333

Cene so navedene v dolarjih, lahko pa se placajo tudi v drugi valuti,

Pogoji placanja:

Na Ziro raéun *GLOBUS FILMA«, Zagreb, Vodovodna T — &, 400-25-618-06-250-46 pri Narodni banki v Zagreba.
Narotilo bo polnoveljavno, ko bo »GLOBUS FILMe: prejel nakazan éek v visini, ki wstreza dolZini narodencga
filma, Za filmanje dolocenih mest, vasi, hig ljudi in podobno poéljite pismeno naroéilo na naslov SUTJESKA
FILMe, Sarajevo, Dienetica ¢ikma 14,

a7



Zelite podariti svojim sorodnikom v Jugoslaviji hladilnik - potem samo BOSCH

BOSCH

LJUBLJANA, TITOVA 25

Zastopstvo tujih firm

Komunalna banka

Maribor

MARIBOR, OROZNOVA ULICA 2

in njena ekspozitura

Mestna hranilnica

Maribor

28

MARIBOR, TRG SVOBODE 6

sprejemata hranilne vloge in otvar-
jata Ziro raéune privatnim osebam.
Hranilne vloge, ki so izplaéljive do
20,000 din dnevno v vseh Komunal-
nili bankah SFR]J, obrestujeta po 3

do 6% letnao,

Tajnost hranilnih vlog je zajaméena.

Za obveznosti iz hranilnih vlog jaméi

federacija.

BOSCH

BOSCH

5 posebno ojadenim strojem, primernim za elektriéno
napetost v Jugroslaviji

s petletno garancijo za trajnosi stroja

5 tovarniSkim servisom v Zagrebu in servisi v Beo-
gradu, Ljubljani, Sarajevu, Splitu, Skopju, na Rijeki
Vplagilo s ¢ekom ali nakazilom v Neméijo na Deutsche
Bank A. G, Filiale Stutigart, v korist firme Robert
Bosch GmbH Stuttgart

Na nakazilu,

naslov prejemnika v Jugoslaviji

prosimo, navedite vrsto hladilnika in

Zahievajie cene in ponudbo

Dobava promptna iz skladisé:

avfotehna

ZAGREB. PETRIN]JSKA 51

BEOGRAD, GOLSVORTIJEVA 23

POD]JETJE ZA VISOKE GRADN]JE

STAVBAR
MARIBOR

s komstrukcijskim oddelkom, mizar-
sko delavmico, strojno inventarnim

materialom in avtoparkom

Gradimo vse vrsie stanovanjskih in
poslovnih zgradh z uporabo novih
clementov po nacrtih lastnega kon-
strukeijskega oddelka

STAVBAR — MARIBOR

Klavniska ulica 13




Tamidelj pri Ljubljani

naji liraj

Ig pri Ljubljani

naji zastopnibli

Tudi preko Oceana imamo Stevilne slovenske
rojake, ki niso pozabili domovine ne materinega
jezika. Vsem tem je tisk v sloveniéini dragocen
in zato se vse pogosteje narofajo na nafi publi-
kaciji RODNO GRUDQ in SLOVENSKI 175E-
LJENSKI KOLEDAR. Tisti pa, ki %e poschno
zelijo, da bi se slovenska beseda ohranila v slo-
venskih hisah preko morja, priporocajo nas tisk,
pridobivajo nove naroénike. pobirajo in poSilja-
jo naro¢nino; skratka so zastopniki nasega tiska.

Prav zdaj, ko smo nameravali objavljati do-
pise o nadih zastopnikih v ZDA, smo zvedeli, da
je umrl na# dolgoletni delavni zastopnik Ludvik
JAKSE iz Puebla v Coloradu. Vesi nas je glo-
boko prizadela, saj smo Se 28, februarja letos
prejeli od njega obdirno ljubeznivo pismo s po-
polnim seznamom njegovih naroénikov in éckom
v visini 43,25 dolarja za naroénine, Dne 3. maja
pa je Jakie umrl. Tezko nam je, kakor nam je
tezko za vsukega nasega &loveka, ki ga izgubimo
in prav gotovo Se posebno tezko, ¢e je to hil nas
iskreni prijatelj in sodelavec. Njegovi soprogi,
vsem sorodnikom in prijateljem izrekamo glo-
boko sozalje v imenun Slovenske izseljenske ma-
tice in v imenu vseh naroénikov nasih publika-
cij. za katere je poskrbel nad pokojni Jakge.

Mi pa ne bomo nikdar pozabili dragega Lu-
dvika Jakdeta. ki je bil vedno zvest svojemu
naprednemu prepri¢anjun. vedno dober tovaris
svojim prijateljem in poZzrivovalni drustveni de-
lil\‘l‘c Illl"l SIU'I"""."I‘ b .'\"]l"l-lll\-ll‘ Y. V.



_ ) Foto: Mirke Kambié
Sapa pri Mojstrant




